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Продолжение
 на стр. 6-7.

Наше издание уже рассказывало в предыдущих номерах об «армянском следе» 
Дамаска и Стамбула. На этот раз совершим экскурс по «армянским следам» восточного 
побережья США – Вирджинии-Бич, Атлантик-Сити, Филадельфии, Вашингтону и Нью-
Йорку. И города эти были выбраны не случайно. Ведь принято считать Калифорнию 
армянской кудесницей Соединенных Штатов. Уверяем, это не так. На Атлантическом 
побережье армянского не меньше. Более того, именно Атлантическое побережье яв-
ляется отправной точкой в распространении армянских поселений США. Впрочем, обо 
всем по порядку вместе с нашим корреспондентом Вадимом Арутюновым, который 
прошелся по армянскому следу востока США. 

Продолжение на стр. 6-7

22 мая 2016 года – предварительное голосование по 
кандидатам в Государственную Думу Федерального 

Собрания Российской Федерации.
От партии «Единая Россия» баллотируются:

Руководитель дирекции проекта Общероссийского 
Народного Фронта «За честные закупки» Антон 

Александрович ГЕТТА и Депутат Законодательного 
Собрания РО, олимпийский чемпион Вартерес 

Вартересович САМУРГАШЕВ.
Приходите и поддержите наших кандидатов!

Дорогие друзья! 

НАХИЧЕВАНЬ-НА-ДОНУ
Антон Александрович Гетта Вартерес Вартересович Самургашев
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— Антон Александрович, до-
брый день. Почему в этом году 
вы предпочли встречать майские 
праздники в Ростове?

— Здравствуйте. Я ростовча-
нин, всегда стараюсь быть ближе 
к родным и друзьям, поэтому мы 
всегда всей семьей приезжаем на 
майские праздники в Ростовскую 
область. Это моя родина, мне все 
здесь близко, все знакомо.

В этом году, как известно, 1 
мая совпали сразу два больших 
праздника — Светлой Пасхи и 
День труда. Считаю это совпаде-
ние очень для нас символичным, 
потому что вера и труд — это две 
основные составляющие наше-

го менталитета. Благодаря им 
мы строили города, побеждали в  
войнах, запускали первого чело-
века в космос — великих дости-
жений очень много. И отметить 
эти праздники сначала на празд-
ничном шествии, потом в кругу 
семьи было здорово.

Еще раньше мы приняли 
участие в субботнике в рамках 
месячника чистоты в Ростове, 
высадили три березы и две туи —
пусть небольшая, но тоже польза 
родному городу. Будут радовать 
горожан.

В День Победы я всегда ис-
пытываю  особый трепет, потому 
что у меня воевали и дед, и пра-
дед. Бабушка — ветеран труда, 
скоро отметит 85-летие. Считаю, 
наше участие — это не только 
дань памяти героям, это и наш 
праздник тоже, ведь мы потомки 
победителей, отстоявших наше 
право на жизнь и будущее.

— Как вы считаете, молодое 
поколение понимает и осознает 
это в полной мере?

— Здесь, в Ростове, я вижу, 
что молодежи привито чувство 
глубокого и искреннего уваже-
ния к ветеранам, к подвигу геро-
ев. Думаю, тот факт, что 9 мая в    
«Бессмертном полку» шествова-
ло огромное количество молодых 
людей, благодарных за возмож-
ность видеть ясное небо, дышать 
этим воздухом и просто жить —
несомненно, доказывает это.

Вообще, это ведь только го-
дам к 30-ти в полной мере на-
чинаешь понимать все масшта-
бы фашистской угрозы тех лет. 
Это ведь не была войнушка, как в 
компьютерных играх, «до захва-
та базы», дома, города. Речь шла 
об угрозе физического, тоталь-
ного истребления всего того, что 

мы называем «русским миром». 
Катастрофу планетарного мас-
штаба нашим предкам удалось 
предотвратить, заплатив неве-
роятную, немыслимую цену – бо-
лее 20 миллионов человеческих 
жизней. Поэтому и мы, и будущие 
поколения всегда будем им бла-
годарны за это.

— У вас на груди, кроме Геор-
гиевской ленты, прикреплен зна-
чок Общероссийского народно-
го фронта. Расскажите об этом 
движении.

— Официальная дата созда-
ния движения в том виде, каким 
мы его знаем сейчас, — 12 июня 

2013 года по поручению главы 
государства Владимира Путина. 
То есть ОНФ был создан в День 
России, который, к слову, тоже не 
за горами.

Общественные активисты 
движения занимаются огромным 
количеством социально-эко-
номических вопросов в рамках 
мониторинга исполнения «май-
ских указов» президента. В ходе 
региональных, межрегиональных 
и федеральных форумов указы-
вают на острые проблемные мо-
менты, которые власть на местах 
иногда не замечает, и способы 
их решения. Через это движение 
налажена прямая связь между 
руководством и гражданами 
страны, с помощью которой по-
следние подсказывают первым, 
на что нужно обратить внимание, 
чтобы изменить жизнь к лучшему.

На самом деле повестка ОНФ 
очень обширная, хотя мы не пы-
таемся подменить собой органы 
исполнительной власти и все-
возможные контролирующие 
органы. Мы занимаемся обще-
ственным контролем в области 
экологии и охраны лесов, испол-
нения программы переселения 
из аварийного и ветхого жилья, 
государственных трат всех уров-
ней. В частности, повышение 
прозрачности бюджетных рас-
ходов, усиление ответственности 
за казнокрадство и расточи-
тельство — это круг тех вопросов, 
которыми я занимаюсь в рамках 
работы в ОНФ.

— Почему вы решили связать 
свою жизнь с противодействием 
коррупции?

— Если кратко, то я считаю, 
что решать проблемы в стране, 
в нашей повседневной жизни 
должны мы сами. За нас никто 

ничего не сделает. Мы знаем, на-
сколько серьезна проблема кор-
румпированности чиновников в 
нашей стране. Совсем недавно 
даже глава Счетной палаты РФ 
Татьяна Голикова сказала, что 
она поражена масштабами бюд-
жетного воровства. И ведь это не 
разговоры «на кухне», где при-
нято хаять чиновников, это слова 
руководителя главного контроль-
ного ведомства страны!

Сам я столкнулся с корруп-
цией на практике, когда делал 
первые шаги в бизнесе, в нача-
ле 2000-х годов. Мы с другом 
пытались наладить свое дело по 
продаже специальной одежды. 

Но никто молодых предпринима-
телей не ждал: мы столкнулись с 
массой административных ба-
рьеров, а уж когда попытались 
участвовать в государственных 
торгах, сразу же столкнулись с 
той самой системой «откатов» и 
закупок «под своих». Бизнес при-
шлось оставить.

Но дело тут, конечно, не в 
каких-то личных обидах на чи-
новников из прошлого. Надо по-
нимать, что коррупция в целом 
— это раковая опухоль в теле го-
сударственного организма. Она 
мешает развитию, высасывает 
из экономики значительные де-
нежные ресурсы, которые вместо 
того, чтобы пойти на решение са-
мых насущных задач, распихива-
ются чиновниками по карманам. 
Коррупция убивает государство 
изнутри.

Меня как патриота России эта 
ситуация безусловно удручала. И 
когда мне предложили возгла-
вить проект Общероссийского 
народного фронта «За честные 
закупки», который занимается 
повышением прозрачности бюд-
жетных расходов, я сразу же со-
гласился.

— Что было самым сложным в 
начале?

— Поначалу скепсис по отно-
шению к проекту был довольно 
высоким, потому что нам пред-
стояло создать в рамках ОНФ 
площадку, которая бы объедини-
ла тысячи людей неравнодушных 
к будущему своей страны. Людей, 
которые не хотят, чтобы народные 
деньги уходили в карманы нера-
дивых чиновников.

Это была сложная, амбици-
озная, но выполнимая задача. 
Вокруг проекта мы объедини-
ли более 5 тысяч активистов со 
всей России. Начали с выявления 
бюджетных трат на роскошные 
сувениры, корпоративы, автомо-
били. А уже через два года вы-
ходили на правительственный и 
даже президентский уровень с 
инициативами по изменению за-
конодательства, регулирующего 
бюджетные расходы.

Только пресекая покупки не-
соразмерно роскошных «подар-
ков», нам удалось сэкономить 
более 3 миллиардов бюджетных 
рублей. Коллеги шутили, обы-
грывая мою фамилию: «Ты соз-
даешь свое «гетто» для чиновни-
ков-казнокрадов». Может быть, и 
так, но это «гетто» — не какое-то 
реальное место, а скорее образ 
мышления, когда чиновники на-
чинают понимать: общественные 
контролеры обязательно об-
наружат неэффективные, рас-
точительные бюджетные траты. 
Сегодня я уже не являюсь главой 
проекта, перешел на должность 
советника руководителя Цен-
трального Исполкома ОНФ. За-
нимаюсь почти тем же самым, но 
немного в ином статусе.

— Скажите как эксперт в 
этой области: коррупцию у нас 

в стране вообще можно побе-
дить?

— Совсем искоренить, как и 
все негативное на свете, увы, 
не получится, потому что тогда, 
мы давно бы жили в идеальном 
мире. Считаю, что нерациональ-
ные траты бюджетных денег 
можно и нужно максимально 
минимизировать. Вот эта зада-
ча вполне реалистичная и вы-
полнимая, хотя и требует работы 
сразу в нескольких направлени-
ях. Это воспитание нового клас-
са молодых чиновников, которые 
воспринимают госслужбу именно 
как службу народу, а не доступ к 
«кормушке». Это воспитание у 
самого народа неприятия к та-
кому явлению, как «подмазать» 
кого надо, ко «взяткодаватель-
ству». Это, конечно же, разви-
тие общественного контроля за 
бюджетными тратами, ужесто-
чение антикоррупционного за-
конодательства, повышение от-
ветственности чиновников за 
неэффективные расходы и за-
ключение договоров с аффили-
рованными организациями. Да, 
много чего нужно изменить, но 
только комплексный подход к ре-
шению проблемы минимизации 
коррупции в бюджетной сфере 
даст положительный результат.

— Забежим немного вперед: 
допустим, всем нам удалось реа-
лизовать намеченное. Но как это 
все отразится на жизни обычных 
людей?

— Люди часто просто не заду-
мываются, что бюджетные день-
ги, которыми распоряжаются чи-
новники, это наши с вами деньги, 
средства налогоплательщиков. 
Разве вам не интересно, как 
другие распоряжаются вашими 
деньгами, на что они тратятся, 
разумно ли, насколько эффек-
тивно? И когда чиновник коррум-
пирован, он ворует у своего на-
рода. Разве можно к этому быть 
равнодушным?

Повышение прозрачности 
бюджетных трат, то есть в идеа-
ле создание такой системы, при 
которой чиновнику будет не вы-
годно, не интересно, а иногда 
и просто страшно с уголовной 
точки зрения что-то там «приду-
мывать» в закупках, неизбежно 
отразится на качестве жизни ря-
довых граждан. Эти средства не 
уйдут кому-то в карман, а будут 
потрачены эффективно. 

Несмотря на то, что все кру-
гом говорят, что денег у нас на все 
не хватает, я считаю, что денег у 
нас вполне достаточно — просто 
надо грамотно их тратить, и тогда 
их будет хватать на все. Это все 
те же детские сады, школы, каче-
ственные дороги, развитие спор-
та, науки и так далее.

Мы все хотим жить лучше, но 
для этого нужно быть неравно-
душным человеком, которому не 
все равно, что происходит у него в 
городе, районе, области, в стране 
в конце концов. Уверен, никто из 
вас не равнодушен к тому, в какой 
стране мы будем жить уже в бли-
жайшем будущем.

Александра МУХИНА
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АНТИТОПОР

Вадим АРУТЮНОВ,
автор и ведущий рубрики  

«Антитопор»

Да я бы и не сказал, что то-
понимы были тюркские, учиты-
вая, что у тюрок-огузов масса 
арабских и персидских заим-
ствований. Поэтому назовем их 
не тюркскими, а мусульмански-
ми топонимами, среди которых 
и тюркские. Более того, два то-
понима так и остались мусуль-
манскими – Алаверди и Гюмри. 
Алаверди в переводе с тюрко-
огузского «данный Аллахом», а 
Гюмри переводится с арабского 
как «таможня» (gumruk). При-
мечательно, что армяне пере-
именовали Ленинакан в Гюмри 
лишь с развалом Союза. Это 
лишний раз подтверждает, что у 
армян никогда не было и нет не-
нависти к мусульманам, как ни 
пытаются навязать обществен-
ности уверенность в обратном 
их азербайджанские соседи.  

И т а к ,  с н о в а  с о в е р ш и м 
краткий экскурс в историю для 
полной ясности причин пере-
именования или, если угодно, 
возвращения населенным пун-
ктам и водоемам Армении их 
исконных наименований. Снова 
напомним читателю историю с 
шахом Абасом, о которой мы 
уже упоминали ранее, и о кото-
рой очень не любят говорить в 
Азербайджане. После пересе-
ления армян из родных мест, из 
исторической Армении в пер-
сидские земли шахом Аббасом 
в начале XVII века, территория 
Армении стала заселяться 
тюркскими скотоводческими 
племенами. Они начали осе-
дать на территории восточной 
Армении и давать армянским 
населенным пунктам и гидро-
нимам тюркские названия. 
Пример – нынешний Степана-
керт. До заселения местности 
тюрками город назывался Ва-
раракн и известен был с этим 
названием с V века н.э до 1847 
г. С поселением тюрок в реги-
он Вараракн стал именовать-
ся тюрками Ханкенди – «го-
род хана». Судя по названию, 
в этом городе поселился хан. 
Кстати, в Азербайджане и сей-
час так называют Степанакерт, 
не подозревая, что топонимом 
«Ханкенди» они выдают свою 
аллохтонность: задумайтесь, 
какие в наших краях ханы? Ха-
ны в Монголии. А если ханами 
именуются правители в Европе 
или Ближнем Востоке, то апри-
ори эти ханы – захватчики из 
центральноазиатских степей 
или потомки этих захватчиков. 
Таким образом, древний Ва-
раркн почти 100 лет (с 1847 
до 1923 гг.) назывался Хан-
кенди, покуда уже коммунисты 
снова не переименовали город 
в Степанакерт – город Степана 
Шаумяна. 

В годы, когда восточная Ар-
мения была в составе Персид-
ской империи, мусульманским 
переимнованиям подверглись 
почти все топонимы Армении. 
И такие древние города и се-
ления, как Арташат, Эчмиадзин, 
Севан, Цахкадзор, Армавир, 
Ванадзор, Масис… С легкой 
«кочевой» руки новых посе-
ленцев армянские топономы и 
гидронимы в XVII-XIX вв. стали 
подвергаться стиранию все-

Известно ли тебе, о, читатель, что «армяне по-
меняли тюркские топонимы в Армении на армян-
ские?». Во всяком случае, об этом судорожно пишут 
азербайжанские СМИ, а их цитирует все прогрессив-
ное апшеронское студенчество. Что же, это как раз 
тот случай, когда дыма без огня не бывает. Азер-
байджан как не всегда прав! Армяне действительно 
поменяли ряд топонимов и гидронимов с тюркско-
го на армянский. Но… С небольшой оговоркой – не 
поменяли, а вернули им исторические названия.

го, что напоминало об армянах 
в регионе. Возникали мусуль-
манские новые названия – Гей-
чай, Агдере, Ходжавянд, Карасу 
и т.д. Восточным соседям армян 
я бы рекомендовал обратить-
ся к картам, созданным ранее 
XVII века. С ужасом они заме-
тят, что на территории исто-
рической восточной Армении 
нет ничего, что бы хоть мало-
мальски напоминало тюркскую 
фонему. Позже, после подпи-
сания Гюлистанского (1813 г.) 
и Туркманчайского (1828 г.) 
договоров, когда по результа-
там завершившейся русско-
персидской войны 1826–1828 
территория восточной Армении 
отошла к Российской импе-
рии, русские войска, диплома-
ты при посредничестве армян, 
близких ко двору российского 
императора, стали вновь за-
селять историческую Армению 
армянами из Персии. Это были 
потомки тех армян, чьих пред-
ков лишил очага шах Аббас. По 
сути, это были не переселенцы, 
а репатрианты. Армяне вновь 
обрели свои земли в восточной 
Армении и возвратили топони-
мам и гидронимам их искон-
ные названия за исключением 
некоторых городов и сел, где 
продолжали жить тюркские 
племена (в русской истори-
ографической версии «закав-
казские татары») – предки со-
временных азербайджанцев. 
Или вовсе оставляли некото-

рые регионы без внимания, с 
«мусульманским» названием, 
один из которых – историче-
ский армянский Арцах, пере-
именованный в шахские вре-
мена в «Карабах» (тюрк/перс. 
«Черный сад»). Хотя есть и 
другая версия, что, мол, «Кара-
бах» вводится взамен «Арцаха» 
самими армянами. На примере 
с такими армянскими региона-
ми, как Бахаберд, Бахк, Бахац 
«Карабах» топоним, имеющий 

тоже армянское происхож-
дение с тем же корнем «бах» 
- «сад». Напомню, что персид-
ский, как и армянский язык, 
состоят в одной лингвистиче-
ской индоевропейской семье. 
Поэтому говорить о том, что 
«бах» на тюркском «сад» абсо-
лютно не верно. Тюркским яв-
ляется первая половина топо-
нима «Кара», что в переводе с 
тюркского означает «Черный». 
Соответственно, если «Кара-
бах» рассматривать в качестве 
«Черного сада», то не совсем 
ясно, почему его назвали «чер-
ным», этот зеленый и цветущий 
край. Здесь больше армянская 
версия выглядит правдопо-
добно, учитывая, что «Кар» по-
армянски – «камень», а значит 
«КАРаБАХ» – «каменный сад». 
Что вполне соответствует ре-
льефу горного края. В любом 
случае, я не являюсь армянским 
филологом и не ручаюсь за до-
стоверность такой версии. 

Подобно восточной Арме-
нии та же ситуация возникла в 
Османской империи (Турции), 
когда тюрки-огузы захватили 
Византию с городами грече-
ского происхождения и Запад-
ную Армению с ее армянской 
топонимикой. Что-то туркам 
удалось переименовать, а что-
то просто фонезировать под 
тюркский слух. К примеру, гре-
ческий город Истанполис стал 
Истанбулом, греческий Пергам 
– Бергама, греческий Хиера-

полис – Памукалле, греческий 
Адрианаполис – Эдирне, гре-
ческая Гераклея – Эргели, гре-
ческая Смирна – Измир, грече-
ская Анкира стала Анкарой или 
армянский Карин стал Эрзуру-
мом, армянский Айнтап – Га-
зиантепом, армянский Ахтамар 
– Акдамаром… Да что там горо-
да! Библейская гора Арарат, ее 
весь мир называет Араратом, 
но турки умудрились переиме-
новать в ее в Агры Даг.

Тем, кто хочет знать правду 
о топонимах современной Тур-
ции, Армении и Азербайджана, 
не нужно быть большим специа-
листом в области исторической 
географии. Анализ можно про-
вести самостоятельно, исходя 
из нейтральных карт, источни-
ков – европейских, арабских, 
персидских. Как я упомянул вы-
ше, тюркские топонимы можно 
увидеть на территории Малой 
Азии с XV в., а в Закавказье - 
с XVII в. Тюркские карты я вам 
не предлагаю, потому как их ни-
когда не было в средние века. 
Во всяком случае, ни в одном 
книгохранилище мира их нет. 
Именно тот промежуток, пока 
восточная Армения находилась 
под властью шаха, а ее терри-
тория в это время была населе-
на тюрками. Тюркские огузские 
кочевые племена не пользова-
лись картами, когда продви-
гались все дальше на Запад. 
«Картами» им служили сочные 

луга и озера, где они останав-
ливались, разбивая свои ша-
тры, чтобы восстановить силы 
своему скоту, запастись едой, 
чтобы двигаться дальше к еще 
более плодородным местам и 
водоемам. Свой путь они на-
чали в Средней Азии, где степи 
и пустыни были скупы на рас-
тительность. Идя вперед, они 
оказались в Персии, Закавка-
зье и Малой Азии – регионах с 
богатой растительностью, бы-
стрыми реками и великолепны-
ми озерами. Теперь же, спустя 
несколько столетий, потомки 
тех кочевников рассказывают 
о своей автохтонности и обви-
няют коренные народы региона 
в переименовании местностей, 
которые тысячелетиями назы-
вались определенным именем, 
которые были упомянуты Стра-
боном, Геродотом, Иосифом 

Флавием, Плинием… Сло-
вом, античными автора-

ми, не имеющими по-
нятия о неких тюрках, 

но осведомленными 
об армянах, каду-
сиях (талышах), 
ассирийцах, кав-
казоязычных ал-
банах и пр. 

У известно-
го российского 
археолога,  эт-
нолога и антро-
полога Виктора 

Шнирельмана в 
книге «Войны па-

мяти. Мифы, иден-
тичность и политика 

в Закавказье» есть 
замечательная строка:  

«…аргументы азербайджан-
ских сторонников исконного 
проживания тюрков на тер-
ритории Закавказья выглядят 
беспомощными, однако они 
вызвали большой энтузиазм в 
кругах азербайджанских ин-
теллектуалов». Я уважаю рядо-
вых азербайджанцев. Думаю-
щих азербайджанцев. Знающих 
истину азербайджанцев. Но 
никому бы не пожелал стать 
«азербайджанским интеллек-
туалом». Ибо из-за политики 
армянофобии интеллект этот 
с раздраженными нейронами 
перестает формировать им-
пульсы, что отличает азер-
байджанского интеллектуала 
от интеллектуала французско-
го, итальянского, греческого 
или того же армянского. Ака-
демия наук Азербайджанской 
Республики погрязла во лжи и 
ей приходиться бороться в оди-
ночку (иногда в паре с Турци-
ей) против всей мировой науки, 
против историков и географов 
античности. А один в поле, как 
известно, – не воин! 
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Ձեզ եմ ներկայացնում իմ զրուցակից, 
ուսուցիչ, հոգեբան Սոնյա Ավագյանին, ով նա-
եւ Արցախում չինական մարտարվեստում կոփ- 
վող խանդավառներից է, ում հետ ունեցած 
հարցազրույցս ոչ միայն կհետաքրքրի ընթեր- 
ցողներին, այլեւ կօգնի պարզաբանել մար-
տարվեստի հոգեբանական նշանակությունը,  
հայ մարտիկի մեջ ամուր ոգի ու կամք սերմա-
նելու անհրաժեշտությունն ու կարեւորությունը:

– Մոտ հինգ տարի է սիրողական պարա-
պում եք. ինչո՞վ գրավեց Ձեզ մարտարվեստը եւ 
արդյոք շարունակելու՞ եք կոփվել ուշուի Ձեր 
նախընտրած ոճում առաջիկայում:

– Սկզբնական շրջանում, ինչպես իմ հասա- 
կակից աղջիկներից շատերը, ուզում էի պար-
զապես ինքնապաշտպանության դասերի գնալ, 
ճիշտն ասած` չգիտեի, որ վինգչունն էլ դասվում 
է ուշուի բազմաթիվ ոճերի շարքում: Երբ սկսեցի 
հետաքրքրվել, ծանոթացա Արցախում գործող մի 
շարք մարզական ֆեդերացիաների եւ փորձառու 
մարզիչների հետ, բայց փորձելով ուժերս այս 
կամ այն մարտաձեւում, հասկացա, որ դրանք 
իմը չեն: Ֆիզիկական լավ պատրաստություն 
չունեի, ինչն ինձ անընդհատ խանգարում էր: 
Ինձ պետք էր ինքնապաշտպանության այն-
պիսի արդյունավետ համակարգ, որում կա-
րողանայի հակառակորդի ուժն օգտագործել 
հենց նրա դեմ, այսինքն` ֆիզիկական ուժ շատ 
չպահանջվեր: Որոնումներիս արդյունքում կողմ- 
նորոշում ստացա ուշուի մարզիչ Սայաթ Բաղ-
դասարյանի մոտ, ով հանձն առավ ընդգրկել 
ինձ իր վինգչունի խմբի մեջ: Վինգչունն իմ հոգու 
պահանջն էր: Աստիճանաբար հասկացա դրա 
սկզբունքներն, նկատեցի, որ պարբերաբար պա- 
րապունքների շնորհիվ ֆիզիկական ուժ էլ 
կարելի է ձեռք բերել, որն իհարկե արտաքնապես 
չի զգացվում եւ ձեռնտու է ինձ: Ժամանակի 
ընթացքում որոշ տեխնիկաներ էլ մարմինն է 
ընդունում, ինչը թույլ է տալիս ինքնաբերաբար 
արձագանքել դիմացինիդ շարժումներին: Բայց 
ինձ համար վինգչունի ողջ հմայքը դրա փի-
լիսոփայության մեջ է: Այն թույլ է տալիս յու- 
րաքանչյուրին բացահայտել սեփական հնարա-
վորությունները, դրսեւորել կամքն ու միտքը եւ 
կատարելագործվել: Վինգչունը լրիվությամբ յու- 
րացնելու համար, ինչպես ասում են վար-
պետները, մի ողջ կյանք է պահանջվում, ես էլ 
չեմ սիրում սկսած գործս կիսատ թողնել, ուրեմն 
կշարունակեմ պարապել այնքան ժամանակ, 
որքան հնարավորություն ունենամ:

– Այնպես հասկացա, որ Ձեզ չեն գրավում 
սպորտային մրցաշարերին մասնակցելը, հաղ-
թանակները, ռինգն ու պատվանդանը: Այս ա- 
մենն հեռո՞ւ է վինգչունից:

– Ճիշտ եք հասկացել, երբեւէ չեմ մրցել ոչ 
այլ մեկի հետ, եթե ոչ իմ: Մարդու միակ հա-
կառակորդը թերեւս հենց ինքը` մարդն է: Ինձ 
համար հաղթողի կոչմանն է արժանի նախ ինքն 
իրեն հաղթել կարողացող մարզիկը:  Կիրառվող 
ցատկերի, հնարների ու վարպետների սխրա-
գործությունների հետեւում հաճախ դժվար է 
լինում նկատել մարտարվեստի իրական ուր- 
վագիծը, այն մշտապես թաքնվում է մեր տեսա- 
հորիզոնից, մինչդեռ ուշուն ոչ միայն ինքնա-
պաշտպանության հզոր միջոց է, այլեւ ճանա-
պարհ՝ ամենասովորականի մեջ կենդանի ոգի 
տեսնելու, հոգին չեղծելով ներդաշնակության 
հասնելու. հնարավոր է սա է մարտարվեստի 
իրական արժեքը, եւ ոչ փառքի, ճանաչման կամ 
նյութական այլ արժեքների ձգտելը:

– Որպես հոգեբան կասե՞ք, թե արդյո՞ք վինգ-
չունն օգնում է խուսափել սթրեսներից:

Турнир  по  националь-
ной  борьбе  «Гураш»  имени 
Арутюна  Христофорови-
ча Хурдаяна на приз «Бычья 
голова»  прошел  в  хуторе 
Ленинаван  Мясниковского 
района. Традиционно турнир 
проходит на майские празд-
ники уже более 40 лет. Этот 
вид  спорта  очень  популярен 
в Мясниковском районе. Для 
его развития много сил при-
ложил  многократный  чем-
пион  СССР,  мастер  спорта 
СССР  Мартирос  Асватуро-
вич Деремян. 

Вел  турнир  известный 
журналист,  главный  редак-
тор  журнала  «Юг-Спорт.
Тайм»  Александр  Митро-
польский.  С  приветственной 
речью  к  собравшимися  об-
ратился  глава  администра-
ции  Мясниковского  района 
Владимир Килафян и вручил 
юбиляру  Арутюну  Хурдаяну 
памятный  подарок.  На  ме-
роприятии  присутствовали 
и ветераны борьбы, мастера 
спорта  СССР  Ашот  Чуба-
ров,  Ованес  Экизян,  Гаспар 
Килафян,  Капрел  Батигян, 

Николай Носов, Хачик Хара-
манян,  Аркадий  Харахашян. 
Болельщики  эмоционально 
реагировали  на  протяже-
нии всего турнира. На ковре 

борцы  пробовали  свои  силы 
в честной схватке. Особо от-
личились  братья  Мартын  и 
Маниел  Деремяны  –  внуки 
известного  борца  и  тренера 

Мартироса Деремяна, а так-
же Виталий Барашян, Сергей 
Майкоглуян. Главный приз – 
«Бычья  голова»  –  достался 
спортсмену  из  Ленинавана 
Вадиму  Явруяну.  Награ-
ды участникам турнира вру-
чал  лично  Арутюн  Хурдаян, 
и каждому участнику было в 
радость  пожать  руку  живой 
легенде спорта.

Как отметил Арутюн Хри-
стофорович:  «Это  праздник 
для  нашего  района.  Люди 
получают  удовольствие  от 
турнира.  В  течение  многих 
лет  этот  турнир  проводил  я, 
а  в  этом  году  впервые  тур-
нир  проводится  уже  в  мою 
честь, что было для меня не-
ожиданно и очень приятно. Я 
благодарен всем, и участни-
кам  и  организаторам,  ведь 
это  праздник  не  только  для 
них, но и для меня как вете-
рана спорта».

 Яков ЧУБАРОВ

Մենք գտնվում ենք հայ ժողովրդի պատմության ոչ սովորական 
հանգրվանում: Մեր առջեւ ծառացած են ազգային դժվարագույն 

խնդիրներ՝ ժառանգված նախորդ ժամանակներից ու ոչ վաղ 
անցյալից: Դրանցից մեկը, անշուշտ, Արցախյան հիմնախնդիրն 

է: Մենք այն սերնդի ներկայացուցիչն ենք, որ 1994 թ. 
կնքված զինադադարի ու ստատուս-քվոյին վերանայելու 
փորձերին արժանապատիվ արձագանքելուց զատ, հա-
ջողությամբ պիտի շարունակենք մեր նոր պետության, 
հայոց ազգային բանակի կառուցումն ու հզորացումը: 
Բոլոր այդ խնդիրները չեն կարող լուծվել առանց 
երիտասարդության ակտիվ կենսադիրքի, առանց նրա 
ռազմահայրենասիրական պատշաճ կոփվածքի, ա- 
ռանց ազգային արժեքների համակողմանի եւ խորը 
իմացության: Իսկ երիտասարդության նման դաս-
տիարակության համար անփոխարինելի ուղեցույց են 
եղել ու այսուհետ էլ կլինեն ազգային մեր մեծերի 
կյանքն ու գործը, նրանց ժառանգությունը գիտության, 

գաղափարախոսության եւ ռազմական ու մարտական 
արվեստների բնագավառներում:

– Մենք միշտ մտածում ենք, թե սթրեսներից 
պետք է խուսափել, սակայն ընդհանուր առ- 
մամբ դա անհնար է: Պետք է սովորել հաղ-
թահարել դրանք: Ցանկացած մարդու կյանքում 
կան կենսական դժվարություններ, որոնց բեռն 
անընդհատ ճնշում է՝ առաջացնելով հոգեբա-
նական կոնֆլիկտներ: Վինգչունը թույլ է տալիս 
հեշտությամբ ազատվել բարդույթներից, պար-
զաբանել կյանքի լուսավոր կողմերը: Վինգչունին 
տիրապետող մարդու համար անելանելի վիճակ 
չկա: Դրա տեխնիկան հագեցած է այնպիսի հնա- 
րներով, որոնք թույլ են տալիս ազատվել ցան- 
կացած իրավիճակից: Վինգչունիստի աշխար- 
հայացքը գործում է նաեւ առօրյա կյանքում՝ հեշ-
տությամբ ազատվել դժվարին իրավիճակներից, 
սթրեսներից՝ գտնելով օպտիմալ ելք:

– Ուշագրավ է, որ նախքան Ձեզ խմբում պա- 
րապում էին միայն տղաներ: Փաստորեն վինգ-
չունի առաջին աղջիկ մարզիկն եք Արցախում: 
Այս հանգամանքը որեւէ ազդեցություն ունի 
պարապմունքի ընթացքի վրա եւ արդյոք վինգ-
չունը նախատեսված է նաեւ աղջիկների համար:

– Հակառակ այն կարծիքին, որ այդ հան-
գամանքը կարող է որոշակի կաշկանդվածութ-
յուն առաջացնել, վստահ կարող եք լինել, որ 
դա մեր խմբի համար չէ ասված: Ասեմ ավելին, 
վինգչունի ստեղծման նախաձեռնությունը վե-
րագրվում է Շաոլինյան վանքի միանձնուհի 
Նըգ Մուեին, ում առաջին աշակերտը նույնպես 
վան-քի միանձնուհիներից է եղել, որի անունով 
էլ կոչվել է այս արվեստը: Սակայն օբյեկտիվ չէր  
լինի պնդել, որ այն նախատեսված է միայն աղ-
ջիկների կամ միայն տղաների համար: Ինչպես 
արդեն նշել եմ, մարտարվեստի հիմնական գա- 
ղափարը կատարելության հասնելն է, իսկ դրա 
համար մարդու սեռը նշանակություն չունի: 
Կոնկրետ մեր խմբի մասին ասեմ, որ այն աստի-

ճանաբար համալրվում է ինչ- 
պես տղաներով, այնպես էլ 

աղջիկներով: Գուցե սա սովորա- 
կան է մեզ համար այն պատճառով, 

որ մարզիչը բոլորիս հավասար աչքով 
է նայում, մարզադահլիճում բոլորս մարզիկ 

ենք:
– Իսկ կին զինվորականի հանդեպ ի՞նչ 

վերաբերմունք ունեք:
– Հայ կինը միշտ եղել ու կմնա հոգատարու-

թյան եւ անձնվիրության խորհրդանիշ: Դա ակ- 
նառու ի հայտ է եկել Արցախյան առաջին պա-
տերազմի ժամանակ, երբ հարյուրավոր կանայք 
մեկնել են մարտի դաշտ, ամեն կերպ սատարել 
քաջարի զինվորներին: Այսօր էլ հայ կինն իր 
նրբությամբ, գեղեցկությամբ եւ հարկ եղած դեպ- 
քում՝ այրաբար խստությամբ ծառայում է զինված 
ուժերում: Կին զինծառայողների հանդեպ դրա-
կան վերաբերմունք ունեմ:

– Ձեր կարծիքով, անհրաժեշտություն կա՞ 
հայկական բանակ ընդգրկել նաեւ աղջիկ-
ների՝ որպես պարտադիր ժամկետային զինծա-
ռայողներ:

– Չեմ կարող ասել դրա անհրաժեշտութ-
յունը կա թե չէ: Բայց այն, որ մեր հայրենակից 
աղջիկները ունեն մարտական ոգի, ակնհայտ 
է: Հայրենիքի պաշտպանությունը յուրաքանչ-
յուրիս սրբազան պարտքն է: Մեզանում էլ 
կան աղջիկներ, ովքեր ոչնչով չեն զիջում 
տղաներին և նպատակային պատրաստություն 
անցնելու դեպքում կարող են դառնալ հայ-
րենիքին նվիրված, զինվորական պարտքին 
հավատարիմ, բարոյականապես կայուն, ֆիզի- 
կապես կոփված, իր զենքին ու ռազմական տեխ- 
նիկային կատարելապես տիրապետող զինվոր: 
Այսօր էլ սահմանային լարվածությամբ պայ-
մանավորված օրհասական պահին անհամե-
մատ շատ են զինվորական ծառայությանը 
կամավոր ներկայացող աղջիկներն ու կանայք, 
որոնց համար ազգային բանակում ծառայելը 
պատվախնդրություն է:

– Իսկ մարտարվեստի պարապմունքները 
նպաստու՞մ են զինվոր պատրաստելու գոր-
ծընթացին, սա կարեւորու՞մ եք:

– Այո, կարեւորում եմ, եւ ոչ միայն ես: 
Իզուր չէ, որ ՊԲ զինված ուժերի զորա-
վարժություններում կիրառվում են նաև ձեռ- 
նամարտի եւ մարտարվեստի հնարներ: Բանա- 
կը համալրվում է նախնական զինվորական 
պատրաստություն անցած, իրենց քաղաքա-
ցիական ու հայրենասիրական պարտքը կատա- 
րելուն հոգեբանորեն պատրաստ, ռազմահայ-
րենասիրական դաստիարակություն ստացած 
նորակոչիկներով: Տարեցտարի բարելավվում է 
ֆիզկուլտուրա և ՆԶՊ առարկաների դրված-
քը դպրոցներում, հետեւողականորեն բարձ-
րացվում են զինղեկների և մարզիչների մաս- 
նագիտական պատրաստության մակարդակը, 
կազմակերպվում են ուսումնամարզական և 
ռազմահայրենասիրական բնույթի միջոցառում-
ներ, որոնք նպաստում են հայրենիքի աննկուն 
պաշտպան դաստիարակելու գործին: Մարտար-
վեստը նպաստում է մարզիկի հոգեւոր եւ 
բարոյական գործոնների զարգացմանը, իսկ 
դրանք այն սյուներն են, որոնց վրա կարելի 
է կառուցել զինվորի մարտական ոգու ամ- 
րակուռ շենքը: Որպես վառ օրինակ բերեմ 
ՊԲ ժամկետային զինծառայող, նաեւ սանդա 
ուշուում կոփված մարզիկ Մարատ Պետրոս-
յանին, ով ադրբեջանական ագրեսիայի օրե- 
րին առանց խուճապի մատնվելու ոչնչացրել 
է հակառակորդի 5 տանկ և 1 ՀՄՄ, ում սխրա-
գործությունը դեռ շատ ու շատ կփառավորվի 
պատմության էջերում: Մեր խմբում էլ տղաներ 
ունենք, ովքեր համալրում են ՊԲ շարքերը որ- 
պես պայմանագրային զինծառայողներ եւ միա- 
ժամանակ հաճախում են վինգչունի պարապ-
մունքների՝ սրտի թելադրանքով: 

Այսպիսով, եւս մի անգամ տեսանք Արցա-
խի երիտասարդության կերպար՝ խիզախ, մար-
տընչող, հաստատակամ, ինչը համընկնում է 
հին չինական մարտարվեստի սկզբունքներին: 
Ինչպես այսօր կարողանում են արժանի կեր-
պով պաշտպանվել մարզադահլիճում, վաղն ար- 
դեն, հարկի դեպքում կպաշտպանվեն ռազմա-
ճակատում:

Հարցազրույցը պատրաստեց
Ալիսա ԱՎԱԳՅԱՆ
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донских армян

Соревнования, давно ставшие 
частью спортивной жизни Ростов-
ской области, пройдут 27–28 мая 
в КСК «Экспресс». Торжественная 
церемония открытия турнира со-
стоится 27 мая в 17:00. 

Для участия в 16-м Междуна-
родном турнире по греко-римской 
борьбе на приз братьев Самурга-
шевых в донскую столицу приедут 
спортсмены сборных команд, бо-
лее 150 человек из десяти ино-
странных государств. 

Турнир на приз братьев Самур-
гашевых является единственным 
официальным международным 
юношеским турниром по греко-
римской борьбе, который проходит 
в нашей стране. 

Данное спортивное событие 
проходит при поддержке Прави-

В Ростове-на-Дону в культурно-спортивном 
комплексе «Экспресс» пройдет 16-й по счету 
международный турнир по греко-римской 
борьбе на приз братьев Самургашевых.

Армянский боец смешанного стиля 
Альберт Казарян на проходящем в Мо-
скве турнире по смешанным единобор-
ствам OFS победил азербайджанского 
спортсмена Руслана Муртазова в по-
единке, состоявшемся в московском 
Дворце спорта «Лужники».

Казарян расправился с соперником 
за считанные минуты, применив удуша-
ющий прием. На поединок армянский 
боец вышел в военной форме, с флагом 

Нагорно-Карабахской Ре-
спублики и под музыку дудука.

После триумфального сра-
жения спортсмен заявил, что свою 
победу дарит армянскому народу и 
военнослужащим, стоящим сейчас 
на границе.

В этом же турнире Давид Варта-
нян победил бойца из Турции Марата 
Хасанова удушающим приемом в 1-ом  
раунде.

Свою очередную победу в весовой 
категории до 71 кг. Арсен Мартиросян 
посветил всем защитникам Родины. Со-

ревнования прошли в канун 9 мая и 
были приурочены к семьдесят 

первой годовщине Вели-
кой Победы!

тельства Ростовской области, Ми-
нистерства по физической куль-
туре и спорту Ростовской области, 
администрации города Ростова-
на-Дону, Федерации спортивной 
борьбы России.

Напомним, известные спорт-
смены-борцы армянского проис-
хождения братья Самургашевы: 
Вартерес – чемпион Олимпийских 
игр 2000 года, президент Федера-
ции спортивной борьбы Ростовской 
области, депутат Законодательно-
го собрания Ростовской области; 
Рафаэль – мастер спорта между-
народного класса, заслуженный 
тренер России (1995); Альберт 
и Семен – заслуженные тренеры 
России по греко-римской борьбе. 
Соревнования проходят ежегодно 
на протяжении 15 лет.

Занимать призовые ме-
ста Арсену не впервой, Он 
уже не раз становился чем-
пионом как на районных, 
так и на областных со-
ревнованиях. Как говорит 
его тренер Олег Угрюмов, 
Арсен очень перспектив-
ный боец, и у него боль-
шое будущее в спорте. 

Единственное, о чем 
жалеет сам Арсен, это 
то, что боевым самбо, он 
стал заниматься поздно, 

в 13 лет. Из-за большой травмоопасно-
сти родители долго не соглашались от-
дать его в клуб. Но вот уже четыре года в 
команде «Гладиатор» он успешно отста-
ивает честь района и области на различ-
ных соревнованиях. 

Своим кумиром и примером для под-
ражания в спорте Арсен считает Майка 
Тайсона, великого боксера, покоривше-
го весь мир в свои 19 лет. 

Сегодня родители Арсена, Армен и 
Лусине Мартиросяны, очень гордятся 
своим старшим сыном, поддерживают 
его во всем и не пропускают ни одного 
соревнования. 

По примеру старшего брата средний, 
Ашот, тоже стал заниматься боевым сам-
бо, подрастает и младший Артемка, кото-
рый уже сейчас с интересом примеряет на 
себя кимоно старшего, и кто знает, может, 
пройдет еще немного времени и кто-то 
из трех братьев Мартиросянов прославит 
Россию, поднявшись на пьедестал почета 
под триколор и гимн России.

Мы тоже гордимся вами, ребята, же-
лаем удачи и новых побед. 

Так держать!
Светлана АБРААМЯН

фото автора

Чемпион Олимпийских игр Варте-
рес Самургашев принимает участие 
в предварительном голосовании в 
Госдуму РФ, которое состоится 22 
мая 2016 года. Кандидаты, получив-
шие наибольшую поддержку изби-
рателей на предварительном голосо-

вании, смогут стать кандидатами на 
выборы в Госдуму РФ. 

Поддержим нашего соотече-
ственника и земляка, известного 
спортсмена-борца  Вартереса Самур-
гашева!      

Альберт АВАНЕСЯН
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ВИРДЖИНИЯ-БИЧ
Прежде всего Вирджиния из-

вестна своими великолепными пля-
жами, набережная в Вирджиния-Бич 
занесена в Книгу рекордов Гиннесса 
как самый большой по протяжен-
ности пляж. Также в Вирджинии, в 
Норфолке, расположена главная 
военно-морская база ВМФ США. В 
Вирджинии всегда много туристов 
со всей Америки и из Старого света. 
И несмотря на то, что пляжный се-
зон в Вирджиния-Бич открывается 
в мае, в этом курортном городе ее 
гостей это никак не останавлива-
ет. Мягкий климат зимой и весной 
притягивает сюда многих отдыхаю-
щих, а у знаменитой статуи Нептуна 
толпы желающих запечатлеться на 
его фоне. Словом, Вирджиния-Бич 
с уверенностью оспаривает право 
лидерства по наплыву отдыхающих 
с Майами... Но нам-то, армянам, 
что с этого, спросите вы. Какой же в 
Вирджинии «армянский след», если 
этот штат один из тех, где меньше 
всего армян? К тому же на террито-
рии Вирджинии всего две армянские 
церкви – в Вирджиния-Бич и Рич-
монде. Вопросы справедливы. Но на 
них имеется четкий ответ: Вирджи-
ния – отправная точка современной 
многомиллионной армянской диа-
споры США. И вот почему.

В 1618 году на территорию Се-
верной Америки высадился из ко-
рабля, следовавшего из Стамбула 
в Вирджинию, первый армянин-по-
селенец. В анналах истории он так и 
записан – Мартин Армянин. Необ-
ходимо заметить, что Мартин при-
был в Америку не по собственному 
желанию, не в погоне за великой 
американской мечтой. Выходец из 
Исфахана, чьими предками были 
карабахские армяне, был пригла-
шен в Новый Свет, как бы сейчас 
сказали, для обмена опытом – раз-
ведением тутового шелкопряда. 
«Обмен опытом» продлился многие 
месяцы, вплоть до того, что Мартин 
решил остаться на этом краю света, 
открыл мануфактурное предпри-
ятие по производству шелка. Чуть 
позже к нему примкнули еще не-
сколько соотечественников. Один 
из них Геворг (Джордж), получив от 
властей землю, стал выращивать 
табак. Впрочем, с них и началась 
армянская диаспора Соединенных 
Штатов Америки в последующем. 

Поразительно, что, несмотря на 
благодатную почву и климат, ар-
мяне в Вирджинии не прижились. 
Большая их часть позже отправи-
лась в индустриальные регионы се-
вера – Нью-Йорк и Массачусетс. С 
тех пор армян в Вирджинии считан-
ное количество, а сам штат не вхо-
дит даже в 10-ку штатов с солидной 
долей армянского населения. И те 
армяне, что нынче живут в Вирджи-
нии, как правило, эмигранты ново-
го поколения, прибывшие уже в ХХ 
веке. 

– Мне было 14 лет, когда в 
1995 году мы с родителями эми-
грировали в США, – рассказыва-
ет житель Вирджинии-Бич Вартан 
Саркисян. – Я родился в Москве, 
как и мои младшие брат и сестра. А 
корни родителей из Карабаха. Вся 
наша семья живет в Пенсильвании. 
А я здесь, в Вирджинии. Сюда попал 
по долгу службы. Я офицер воен-

но-морского флота США. Прини-
мал участие в войне в Персидском 
заливе. Сейчас в отставке. Здесь 
в Вирджинии у меня своя семья – 
жена-афроамериканка и 8-летний 
сын Габриэль. Когда его дедушка 
приезжает к нам в гости из Пен-
сильвании, учит Габриэля говорить 
по-армянски. Правда, карабахско-
му диалекту. Сын с гордостью назы-
вает себя Габриэлем Саркисяном. 
Упорно надавливая на окончание 
«ян».

Итак, отдавая дань армянским 
первопроходцам, оставившим след 
в Вирджинии, отправимся дальше 
на север в Пенсильванию, в самый 
большой город этого штата – Фила-
дельфию.

ФИЛАДЕЛЬФИЯ
Если Вирджиния – мать армян-

ской общины США, то Филадель-
фию с правом можно назвать мате-
рью государственности США, т.к. в 
этом городе были подписаны и про-
возглашены Декларация о неза-
висимости США и Билль о правах. 
Филадельфия это старейший город 
Соединенных Штатов, и несколько 
раз она была временной столицей 
этой страны. 

Город основан в 1682 году 
Уильямом Пенном. Тем самым, в 
честь которого назван целый штат 
Пенсильвания. Название города 
имеет греческое происхождение и 
переводится как «Город братской 
любви» (Φιλαδέλφεια – ‘братолю-
бие’). Это связано с тем, что город 
основан переселенцами, принадле-
жавшими к протестантской общине 
квакеров. В США и сейчас Фила-
дельфию неофициально называют 
Квакертаун – ‘город квакеров’. Но 
все же большая часть американцев 
именуют город кратко и с любовью 
– Phila (Фила). 

Сегодня в Филадельфии нема-
ло выходцев из стран постсовет-
ского пространства. Часто в горо-

де можно услышать русскую речь. 
Это, как правило, выходцы из Рос-
сии и Украины, большая часть из 
которых евреи и украинцы. Немало 
и армян – беженцев из Баку. Кста-
ти, бакинские армяне населяют по 
большей части Филадельфию, Ва-
шингтон и Бостон. Мне неизвест-
ны причины выбора бакинскими 
армянами именно этих городов, 
но, как они сами говорят, бежен-
цы не имели права выбора. Когда 
в 1990 году посольство США в 
Москве «распахнуло» свои двери 
для армянских беженцев из Баку 
и пригласило на ПМЖ в США, ар-

мян стали расселять именно в этих 
городах. Видимо, правительство 
США учло тот факт, что бакинские 
армяне - горожане и им легче бу-
дет адаптироваться в крупных го-
родах США восточного побере-
жья, где климатические условия и 
флора наиболее подходят для этих 
переселенцев. С тех пор и живут в 
Филадельфии армяне из Баку, у 
которых выросло уже первое по-
коление, успешно внедрившееся в 
американское общество.

- К сожалению, я мало знаю 
о происшедшем в Баку – горо-
де, откуда бежали мои родители, 
- рассказывает 20-летний житель 
Филадельфии Эдуард Мосунц. – 
Родители неохотно вспоминают 
Баку, а я не настаиваю. Филадель-
фия мой родной город. Я родился 
в этом городе. Окончил с отличием 
высшую школу и сейчас изучаю в 
университете Филадельфии физи-
ку. Тем не менее, о своих армянских 
корнях не забываю и с интересом, 
а иногда и с тревогой, наблюдаю за 
происходящим в Армении и Кара-
бахе. 

Но есть одна очень важная 
проблема, связанная с армянами 
Филадельфии: армяне-бежен-
цы из Баку так и не сжились за 
эти 25 лет с местными армянами, 
которые обитают здесь с XIX ве-
ка. Разность менталитета, диа-
лектов дают о себе знать. Кроме 
того, бакинским армянам, которые 
априори были русскоячными, про-
ще общаться с выходцами из стран 
постсоветского пространства, чем 
с соотечественниками, которые 
свыше 100 лет проживают в Фи-
ладельфии, не говорят по-русски, 
но зато владеют исключительно 
западноармянским и английским 
языками. Старое и новое поколе-
ние армян Филадельфии встре-
чаются вместе только по большим 
праздникам или выходным дням в 
Церкви. Именно храмы являются 
объединяющим звеном армян всех 

поколений. В Филадельфии пять 
армянских церквей, некоторые 
из которых имеют и воскресные 
школы. Три из них принадлежат 
традиционной Армянской апо-
стольской церкви, одна Армяно-
католической и одна Армяно-про-
тестантской. В одной из них, церкви 
Сент Грегори (Святого Григория), 
побывал и автор этих строк.

Сент Грегори расположен в жи-
вописном уголке Филадельфии и 
напоминает скорее кафедральный 
собор своим убранством и велико-
лепием, чем просто храм. Впрочем, 
это и есть не просто храм.

– При нашей церкви действует 
Армянский центр. Именно поэтому 
здесь и в будние дни всегда много 
людей, – говорит пастор и руко-
водитель армянского Центра Сент 
Грегори Нерсес Манукян. – Здесь 
всегда можно и помолиться, и 
встретиться с соотечественниками 
в просторной трапезной, чтобы по-
пить кофе и обсудить новости, пока 

детки находятся на занятиях в со-
седних помещениях при нашей же 
церкви. В зависимости от возрас-
та, детки у нас изучают армянскую 
словесность, богословие, истори-
ческое и культурное наследие на-
шего народа. В нашем храме всегда 
много людей. В том числе и из сме-
шанных семей. Мы всем рады. 

К сожалению, день сменялся 
вечером и мне не удалось проехать 
по другим армянским храмам, где, 
уверен, так же комфортно и уютно, 
как в Сент Грегори. Поблагодарив 
тер Нерсеса за теплый прием, я от-
правился в центральный район Фи-
ладельфии, к Museum of Art, рядом 
с которым находится монумент, по-
священный памяти геноцида армян. 
Работа скульптура Хорена Дер-
Харутяна стоит в самом центре го-
рода с 1975 года и передает всю 
боль и утрату армянского народа. 
Ежегодно, 24 апреля, в годовщину 
геноцида армян, скульптура утопает 
в цветах.

Армяне Филадельфии гордят-
ся своими соотечественниками в 
родном городе. Ведь армянская 
диаспора Филадельфии настолько 
же стара, насколько и сам город. К 
примеру, в Филадельфии жил герой 
Гражданской войны США (1861-
1865 гг) Хачатур Гарабедян. Здесь 
же в Филадельфии и установлен 
памятник герою-армянину. 

Также родом из Филадель-
фии один из первых американских 
космонавтов Джеймс Багян, явля-
ющийся этническим армянином. 
Десятки армян прославили Фи-
ладельфию через спорт, культуру, 
науку. И, бесспорно, прославляя 
Филадельфию, наши соотечествен-
ники одновременно прославляют и 
свою историческую родину. 

АТЛАНТИК-СИТИ
Атлантик-Сити – город на 

северо-востоке США в штате 
Нью-Джерси, известный своим 
отличным видом на Атлантиче-
ский океан, пляжами, торговыми 
центрами, бесконечными казино, 
азартными играми. Одно из самых 
крупных казино «Тадж Махал» при-

надлежит нынешнему кандидату в 
президенты США Дональду Трампу. 
Словом, здесь всюду деньги, деньги 
и еще раз деньги. А там, где деньги, 
там, разумеется, и армяне. К при-
меру, стоит напомнить, что именно 
в Атлантик-Сити начинал зараба-
тывать и «продувать» свои азарт-
ные средства будущий миллиардер 
Кирк Киркорян. Правда, в те годы 

Наш корреспондент 
на фоне Белого дома
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азартные игры еще не были закон-
ны в Атлантик-Сити. Они легализо-
вались много позже, в 1978 году. 
Молодой пилот и будущий магнат 
Кирк любил заезжать сюда «испы-
тать удачу» в те годы, когда в конце 
1940-х гг. после II Мировой войны 
стал летать на самолетах воздуш-
ных сил США через Атлантический 
океан. Кстати, именно в это время 
он и установил рекорд времени по 
перелету через Атлантику. Видимо, 
вдохновившись проведенной в ка-
зино Атлантик-Сити молодостью, 
позже, уже во второй половине ХХ 
века, Кирк Киркорян приобрел ос-
новной пакет акций казино в Лас-
Вегасе – главном конкуренте Ат-
лантик-Сити. 

Нельзя не упомянуть и извест-
ного американского венчурного 
капиталиста и игрока в покер Дэ-
на Билзеряна, проводившего свое 
свободное время, в том числе, и в 
различных казино Атлантик-Сити, 
где он отыграл немало денег. Поз-
же, уже в Лас-Вегасе, Дэн достиг 
наиболее заметного успеха в про-
фессиональном покере на главном 
турнире Мировой серии покера в 
2009 году. Он появился в 6 эпи-
зодах телевизионного шоу, посвя-
щенного этому турниру. В итоговом 
протоколе Билзерян расположился 
на 180 месте, его выигрыш соста-
вил 36 626 долларов. Нынче Дэн 
Билзерян является одним из осно-
вателей покер-рума Victory Poker. 

Не скрою, что узнав о знаме-
нитых соотечественниках, попра-
вивших свое состояние в Атлан-
тик-Сити, и я решил направиться 
в казино «Тадж-Махал», принад-
лежащее Дональду Трампу. Но мне 
хватило проиграть 20 долларов, 
чтобы вовремя избавиться от «об-
щения с одноруким бандитом». Уж 
куда лучше остаться при собствен-
ных средствах, чем вступать в кон-
такт с роботом-капиталистом. Как 
говорят на Руси: «Лучше синица в 
руках, чем журавль в небе». Кир-
коряном мне не стать, зато «пода-
рил» кандидату в президенты США 
Дональду Трампу свои деньги – 20 
долларов проиграл в казино, на 25 

баксов поужинал в его же рестора-
не и 5 «зеленых» оставил на чай ми-
лой официантке. Итого – 50 долла-
ров на карман кандидату. Глядишь, 
станет президентом США и вспом-
нит о моей финансовой поддержке. 

Шутки шутками, а нам пора от-
правляться в столицу США – Ва-
шингтон. 

ВАШИНГТОН
Без преувеличения замечу, что 

Вашингтон – один из лучших го-
родов США во всех смыслах. Во-
первых, он не входит ни в какую 
единицу штатов страны и имеет по-
литико-административный статус 
округа Колумбия. Американцы так и 
называют Вашингтон - DC ( District 
of Columbia). Во-вторых, в Вашинг-
тоне довольно благоприятный кли-
мат для жития и работы. В-третьих, 
город не такой громоздкий, как 
Нью-Йорк и многие другие города 
США. Здесь все просто и со вкусом: 
великолепные здания европей-
ской архитектуры, музеи, которые 
можно посетить бесплатно, парки, 
бульвары, пруды... В Вашингтоне 
много зелени и это радует глаз. И, 
несмотря на спокойный облик сто-
лицы, одновременно в этом городе 
размещены многие панамерикан-
ские и международные институты 
политики и экономики. Здесь же 
в Вашингтоне расположены и ар-
мянские общественные организа-
ции и институты Armenian National 
Institute (ANI), Armenian National 
Committee of America (ANCA), 
Armenian Assembly of America и т.д.

В Вашингтоне живут до 15 000 
армян, что составляет 2.5% насе-
ления столицы. В столице действует 
музей геноцида армян, располо-
жившийся недалеко от Белого дома. 

Сотни представителей армянской 
интеллигенции живут и работают в 
Вашингтоне, среди которых Эдвард 
Джереджян – известный амери-
канский дипломат, работавший на 
должности посла с 1960 по 1994 
гг. в разных странах мира. В США 
свыше пяти десятка дипломатов 
армянского происхождения, но 
величина Эдварда Джереджяна 
несравненна. К примеру, он был 
единственным послом Соединен-
ных Штатов Америки в Израиле, 
не имея еврейской этнической со-
ставляющей, учитывая, что со дня 
установления дипотношений между 
двумя странами США в Израиле 
представляли этнические евреи. 

В Вашингтоне почти нет ар-
мян-деятелей культуры. Большая 
их часть, как вы наверняка 
замечаете, в Кали-
форнии. Зато в Ва-
шингтоне хоро-
шо известны 
кроме ар-
мян-по-
л и т и -
к о в , 

сенаторов и военные деятели. Бу-
дучи на Арингтонском кладбище, 
я совсем не по-христиански со-
грешил. Меня взяла гордыня за 
соотечественников, похороненных 
здесь: доводилось ли вам слышать 
об Анне Дер-Вартанян? Нет? А в 
соединенных Штатах это имя из-
вестно каждому школьнику. Дер-
Вартанян – первая женщина-офи-
цер ВМФ США, дослужившаяся 
до ранга одного из трех высших 
степеней Master Chief Petty Officer 
(Е9). В начале 50-х гг. прошлого 
века командовала эскадрильей в 
Перл-Харборе на Гавайях. Но и это 
еще не все. В 2007 году, за четыре 
года до смерти, Анна Дер-Вартанян 
была рассекречена. Как оказалось, 
после увольнения в запас, с 1964 
по 1991 гг., Дер-Вартанян была 
сотрудницей Центрального раз-
ведывательного управления США 
(ЦРУ), специализирующемся на 
контрразведке. В объективе ее де-
ятельности были сначала Франция, 
ФРГ и Испания, позже – Египет, Ту-
нис и Алжир. Анна Дер-Вартанян 
в совершенстве владела родным 
армянским, английским, француз-
ским, немецким и испанским язы-
ками. Я вот о чем подумал: в СССР 
была не менее талантливая и уже 
рассекреченная чета внешних 
разведчиков Вартанянов. Если бы 
однофамильцам-соотечественни-
кам, служившим в разведках сво-
их стран, довелось бы разоблачить 
друг друга… Как бы они поступили? 
Одна Вартанян из ЦРУ. Двое других 
Вартанянов из КГБ. Противобор-
ствующие «конторы». Что бы взяло 
вверх? Национальная составляю-
щая или государственный интерес? 

Есть на Арлингтонском клад-
бище и другие титулованные имена 
армянского происхождения. На-
пример, Джордж Жускалян – на-

циональный герой США, командир 
американских пехотинцев, прини-
мавший участие во II Мировой вой-
не, американо-корейской и амери-
кано-вьетнамской войнах, а также 
Джон Кизирян – обладатель самого 
большого числа наград среди офи-
церов разведки армии США и тоже 
участвовавший во II Мировой войне, 
войнах в Корее и Вьетнаме. Кстати 
говоря, в США бережно относятся к 
ветеранам корейской и вьетнамской 
войны. Ничем не хуже нас в отно-
шении к ветеранам Великой отече-
ственной. Фамилии рядовых и офи-
церов Вьетнамской войны вбиты в 
стены огромного мемориала в са-
мом центре Вашингтона. А в 50-ти 
метрах от этой стены, на аллее вьет-

ся государ-
с т в е н -

н ы й 

ф л а г 
США и 

возведен па-
мятник трем американским солда-
там, чьи взоры устремлены на ту па-
мятную стену с фамилиями павших. 
Почему три? Все просто: солдаты 
представлены в виде представите-
лей трех основных рас, проживаю-
щих в США – европейца, афроаме-
риканца и латиноамеринца. 

Надо сказать, что в Вашинг-
тоне все памятники строго регла-
ментированы и разрешение на их 
установление дает не кто иной, как 
сенат. Чтобы понимать всю серьез-
ность данного вопроса, замечу, что 
в столице США имеется целый ко-
митет, который занимается анти-
монументальной деятельностью, он 
даже после разрешения сената не 
всегда дает добро на установление 
памятника. И, тем не менее, с 1990 
года в Вашингтоне, недалеко от 
Капитолия, расположен бронзовый 
монумент «Мать и дитя», посвя-
щенный памяти погибших в спи-
такском землетрясении 1988 года. 
Автор монумента Фредерик Согоян. 

Также в американской столице 
действуют две Армяно-апостоль-
ские церкви «Сурб Хач» и «Сурб 
Мариам». Этим столица «анкла 
Сэма» не богата. Чего не скажешь 
о Нью-Йорке, куда совершим про-
менад прямо сейчас.

НЬЮ-ЙОРК
Обычно, когда речь идет об ар-

мянах США, в голову приходит Лос-
Анджелес, Литл Армения, Глендэйл, 
Сан-Диего… Одним словом, Ка-
лифорния. Но так было не всегда. 
Задолго до того, как в Калифорнии 
поселились армяне, на Манхэттене 
в районе Мюррей-Хилл, между 34-
й и 42-й улицами, Мэдисон-авеню 
и Ист-Ривер, проживала большая 
армянская община, численность 
которой в 30-е годы прошлого сто-
летия достигала 100 тысяч чело-
век. Массово армяне стали селить-
ся на Манхэттене в середине XIX 
века. В период с 1899 по 1931 год 
в Америку прибыло 81 729 армян-
ских иммигрантов, большинство 
которых осели в Нью-Йорке.

В 50-е годы армяне, как и боль-
шинство зажиточных ньюйоркцев, 
стали покидать Манхэттен. Многие 
из них переехали в соседний штат 
Нью-Джерси и на Лонг-Айленд. 
Манхеттен постепенно стали засе-
лять индийцы и латиноамериканцы. 

Теперь, о некогда 
деятельном при-
сутствии армян 
в Мюррей-Хилл 
напоминают ар-
мянские церкви 
и старые выве-
ски армянских 

обществ, мастер-
ских и рестора-

нов…
На сегодняш-

ний день только в 
Манхэттене рас-

положены пять ар-
мянских церквей, три 

из которых в Мюррей-
Хилл. Еще две армянские 

церкви находятся в районе 
Куинс. Однако «отцом церк-

вей армянских» в США явля-
ется, конечно же, собор Святого 

Вартана в Нью-Йорке. Это одна из 
самых больших христианских церк-
вей Манхэттена и первый собор 
Армянской апостольской церкви, 
построенный в Северной Америке и 
освященный 28 апреля 1968 года 
Его Святейшеством Католикосом 
всех армян Вазгеном I. Именно по-
строенный, так как до этого армя-
не покупали уже существующие 
здания церквей, куда переезжала 
епархия. Церковь находится на углу 
2-й авеню и 34-й улицы, она была 
построена по образу храма Святой 
Рипсимэ в Эчмиадзине. Рядом с 
собором – замечательный детский 
парк Sent Vartan с аттракционами, 
где всегда много родителей с деть-
ми. Этот парк был построен и по-
дарен детям Нью-Йорка местной 
армянской общиной. 

В настоящее время в Нью-
Йорке проживает около 250 000 
армян. В эту цифру входят армяне 
не только самого Нью-Йорка со 
всеми его пятью районами (Ман-
хеттен, Бруклин, Бронкс, Куинс и 
Статен Айленд), но и самого штата 
Нью-Йорк. Как вы понимаете, чис-
ленность армян Нью-Йорка со-
стоит как из самих американских 
армян пятого и шестого поколений, 
так и недавних эмигрантов. Боль-
шая часть недавних, как говори-
лось выше – «бакинские армяне», 
хорошо зарекомендовавшие себя 
в американском обществе. Их пер-
вый поток в Соединенные Штаты 
пришелся на конец 80-х прошлого 
столетия, когда посольство США 
в СССР стало массово способ-
ствовать переселению армян-бе-
женцев из Баку в США. Это была 
первая программа эмиграции для 
армян Баку. Вторая программа бы-
ла объявлена для «бакинцев» аж в 
2005-м году. Как оказалось, такое 
бывает редко, чтобы США «распа-
хивали свои врата» для одних и тех 
же этносов дважды, к тому же, в ну-
левых годах многие бакинские ар-
мяне уже нашли свое пристанище 
в разных странах и городах. Пра-
вительство США сделало этот шаг 
исключительно из практических 
соображений, исходя из первого 
опыта. Ведь бакинские армяне по 
большей части это интеллигенция, 
которая легко и быстро вошла в 
американское общество, ее пред-
ставители занимаются наукой, 
музыкой, медициной, а дети этих 
армян из первого потока успешно 
закончили вузы США. «Бакинские» 
в Калифорнии малочисленны, как и 
в центральных штатах. Их разме-
щают на востоке страны, в крупных 
городах (Вашингтоне, Нью-Йорке и 
Бостоне), учитывая, что они город-

ские жители и изначально не при-
способлены к земледелию и живот-
новодству. 

Армянская община Нью-Йорка 
хоть и не самая крупная, но весьма 
уважаема и влиятельна. Приведу 
один пример: 24 апреля 2016 года 
я стал одним из 10 000 участников 
митинга на Таймс сквер, посвя-
щенного 101-й годовщине геноци-
да армян в Турции. Забегая вперед, 
замечу, что занимать Таймс сквер, 
да еще и на несколько часов, для 
проведения всевозможных акций и 
митингов практически невозмож-
но. Таймс сквер – это сердце Нью-
Йорка и его деловой центр. Здесь 
всегда многолюдно. И любая де-
монстрация или многолюдная акция 
приводит к автомобильным пробкам 
и неудобству пешеходов. Для того, 
чтобы проводить демонстрации и 
митинги на Таймс сквер, необходи-
мы две вещи – значимость меро-
приятия для самого Нью-Йорка и 
лояльность мэрии к организаторам 
подобных маршей. Учитывая, что 
Таймс сквер стал традиционным 
местом для ежегодных акций поми-
новения армян, убитых в 1915 году, 
и для этих целей мэрия выделяет 
четыре часа драгоценного времени 
делового центра Нью-Йорка, го-
ворит о многом. К тому же на этот 
раз, к 101-й годовщине, на трибу-
ну поднялся мэр Нью-Йорка Билл 
де Блазио, выступивший перед де-
монстрантами и объявивший, что 
отныне 24 апреля станет для Нью-
Йорка ежегодным Днем скорби и 
памяти жертв геноцида армян. 

Нельзя не упомянуть и то, что 
армяне Нью-Йорка одни из самых 
законопослушных горожан, пред-
ставители которых занимают самую 
последнюю строку в этнических 
списках департамента полиции го-
рода. Чего не скажешь, например, 
о Калифорнии, где армянские ма-
фиозные кланы конкурируют с ла-
тиноамериканскими. В Нью-Йорке 
живут и трудятся сливки американ-
ского общества – Грег Гостикян, 
известный дизайнер компьютерных 
игр, популярный в США художник 
Дэнис Петерсон, бизнесмен и ап-
течный магнат Гаро Армен, про-
фессор университета Нью-Йорка, 
политолог Ян Бремер, специали-
зирующийся на внешней политике 
США, один из главных разработ-
чиков операционной системы Mac 
OS X от Apple Эви (Аведис) Тева-
нян, крупный американский ученый, 
прославившийся в сфере микрохи-
рургии мозга и работающий много 
лет с NASA, Грйр Шагинян и многие 
сотни других нью-йоркской армян-
ской интеллигенции. 

Каждый раз, когда я посещаю ту 
или иную страну, не перестаю удив-
ляться светилам армянского наро-
да, которые разбросаны в огром-
ном количестве по всему свету. И 
каждый раз задаю себе один и тот 
же вопрос: какой была бы Армения, 
если бы все эти жемчуга армян-
ского народа собрать по крупицам 
в Армении и на благо Армении? У 
этой страны нет углеводородов. Но 
разве в них дело? Страна, пред-
ставители которой сильны духом и 
знаниями, не может быть бедной. 
А если может, то проблема не в са-
мих светилах, а в ереванском ис-
теблишменте, которого устраивает 
нынешнее экономическое положе-
ние Армении. Но это уже тема для 
другой статьи.

Вадим АРУТЮНОВ
из США

Армянская молодежь 
в Америке
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«Звартноц»

АРМЕНИЯ И МИГРАЦИЯ

Совместный проект редакции газеты «Нахичевань-на-Дону» и 
Правового Центра «МИГРАНТ ПЛЮС»

Ведущая проекта, специалист по иностран-
ным гражданам и проблемам миграции в Россий-
ской Федерации Казанская Каролина Алексовна 

представляет вашему вниманию постоянную ру-
брику под названием «Армения и миграция», в ко-

торой рассматриваются наиболее значимые стороны 

миграционного законодательства, пребывания и прожи-
вания в России граждан Республики Армения. 

Уважаемые читатели, у вас есть уникальная возмож-
ность обратиться в редакцию газеты с индивидуаль-
ным вопросом, на который для вас будет подго-
товлен бесплатный персональный ответ. 

Вопросы по миграционному законодательству присылайте на электронный адрес редакции nnao@mail.ru

      Разрешение на временное про-
живание (РВП) является первым 

документом иностранного гражданина 
или лица без гражданства, позволяю-
щее временно проживать на территории 

России. Оформление РВП – реализация 
первого шага на пути к гражданству и 
необходимость для узаконения своего 
нахождения в стране. Очень важно пра-
вильно подойти к этому вопросу.

Если вы, будучи иностранным граждани-
ном или лицом без гражданства, прибыли на 
территорию России более чем на 90 суток, 
целесообразно будет сменить статус вре-
менно-пребывающего на статус временно-
проживающего. Такой статус позволит вам 
законно проживать в России на срок до 3-х 
лет.

Решение оформить РВП и узаконить 
свое проживание в РФ предполагает нали-
чие основания у конкретного лица, в соот-
ветствии с которым он имеет право подать 
заявление на получение РВП с приложением 
надлежащим образом оформленных доку-
ментов и соответственно получить положи-
тельный ответ.

Итак, с чего стоит начать? Во-первых, у 
вас должна быть регистрация по месту пре-
бывания на территории того населенного 
пункта, в котором предположительно будут 
сданы заявления и соответствующие до-
кументы. Не забываем о  том, что в момент 
подачи заявления вы должны находиться на 
территории России легально. 

Если вы с 2015 года все еще каждые три 
месяца на транспортном средстве пересека-
ете границу с Украиной одним днем и возвра-
щаетесь обратно, после чего благополучно 
делаете регистрацию по почте России (кото-
рая не доходит до уполномоченных органов), 
то, скорее всего (с точностью до 90%), у вас 
будет выявлено административное правона-
рушение по части 1.1. статьи 18.8. Кодекса 
Российской Федерации об административ-
ных правонарушениях. Данная статья вме-
няется иностранным гражданам и лицам 
без гражданства в случае нарушения режи-
ма пребывания, проживания на территории 
России, а также нарушения режима въез-
да в Россию и выезда из России, уклонения 
от выезда, отсутствия документов. Данные 
лица при выявлении вышеуказанных фактов 
со стороны миграционного контроля либо 
уполномоченного государственного органа в 
сфере миграции немедленно направляются в 
районный суд. На судебном заседании выяс-
няются подробные причины и обстоятельства 
правонарушения, наличие обстоятельств, 
смягчающих и отягчающих вину иностран-
ца, а также наличие оснований (супруг, дети, 
близкие родственники, учеба, и др.). В случае 

если родственники первого круга есть – ино-
странец может отделаться административ-
ным штрафом в размере от 2 – 5 тыс. руб. и 
предупреждением. В случае если родствен-
ников нет – вменяется аналогичный штраф с 
административным выдворением за пределы 
страны в качестве самоконтролируемого вы-
езда. Санкция упомянутой статьи ужесточи-

лась, возможности применения в отношении 
иностранцев должностными лицами также 
возросла, поэтому следует серьезнее отно-
ситься к порядку пребывания и проживания 
в России. На постановление суда иностран-
ным гражданам для обжалования дается 
10 (десять) суток. Не обжаловали в течение 
срока – значит, согласны с постановлением. 
Оплатите административный штраф в раз-
мере указанной суммы и покиньте страну в 
течение 5 (пяти) дней со дня вступления по-
становления в законную силу. В следующий 
раз вы законно пересечете государственную 
границу в последующие сроки: если есть ос-
нование – через 90 суток, если основания 
нет – через 3-5 лет. При новом въезде за-
полните миграционную карту с целью въезда 
«работа».  После зарегистрируетесь через 
уполномоченный государственный орган в 
сфере миграции, заключите трудовой до-
говор и только тогда вы будете находиться 
здесь легально.

Знание русского языка, истории России 
и основ законодательства – еще одно ново-
введение, которое является обязательным 
условием для оформления РВП. Данная нор-
ма предполагает, что для временного про-
живания, а также осуществления трудовой 
деятельности иностранному гражданину не-
обходимо хотя бы на базовом уровне владеть 
языком, знать свои права и обязанности, а 
также знать историю страны проживания. 
Для подтверждения владения языком, исто-
рией и законодательством сдается экзамен 
по русскому языку в качестве тестирования. 

Результат положительно пройденного ис-
пытания подтверждает сертификат госу-
дарственного образца. Данный экзамен вы 
можете сдать в Правовом Центре «МИГРАНТ 
ПЛЮС» и в течение 10 рабочих дней полу-
чить сертификат государственного образца. 
Также в стенах нашей компании проводятся 
подготовка иностранных граждан к сдаче эк-
замена по русскому языку, истории России и 
основ законодательства в качестве консуль-
тирования, курсы повышения квалификации 
по любым направлениям для иностранных 
граждан и граждан России с предоставлени-
ем удостоверения, диплома государственно-
го образца. 

От подтверждения владения русским 
языком освобождаются иностранные граж-
дане:

1. Не достигшие 18-ти лет, 
2. Мужчины, достигшие возраста 65 лет, 
3. Женщины, достигшие возраста 60 лет. 
Кроме того, необходимо представить: 

справки о состоянии здоровья иностран-
ного гражданина – документ, подтверж-
дающий отсутствие у кандидата на РВП 
ВИЧ-инфекций, психических расстройств, 
наркологической или иной зависимости, а 
также общий медицинский осмотр.  Учтите, 
срок действия данной справки – до 3-х ме-
сяцев, поэтому заранее оформлять ее не ре-
комендуется. По городу и области существу-
ют множество платных клиник, медицинских 
учреждений, которые готовы предоставить 

свои услуги в данной сфере, но, смею за-
явить, что медицинские справки миграци-
онными органами принимаются только из 
тех медицинских учреждений, которые име-
ют специальную лицензию и есть в перечне 
государственных медицинских учреждений, 
прошедших аккредитацию. Поэтому, дабы не 
растрачивать свое время и средства, обра-
щаемся только в лицензированные учрежде-
ния. Еще один важный момент: все анализы, 
комиссии, врачей иностранный гражданин 

РВП по квоте: РВП по браку:

РВП по рождению на 
территории СССР и РФ:

РВП родитель 
пенсионер:

Совместно с копиями документов обяза-
тельно предоставление оригиналов.

  Желаем вам успехов во всех начинани-
ях! По всем интересующим вопросам можно 
обращаться в Правовой Центр «МИГРАНТ 
ПЛЮС» по адресу: г. Ростов-на-Дону, ул. 
Комсомольская, 4-6, оф.1; тел.8(863)279-
44-27, 8(863)279-44-16, а также в редак-
цию газеты Нахичевань-на-Дону, е-mail: 
nnao@mail.ru.

Каролина КАЗАНСКАЯ

1. Перевод паспорта, нотариально 
заверенный

2. Квота

3. Медицинское заключение, сер-
тификат об отсутствии ВИЧ-
инфекций

4. Сертификат о знании русского 
языка (или аттестат СССР или РФ 
об окончании 10 полных классов)

5. Копия уведомления о прибытии 
иностранного гражданина 

6. Копия миграционной карты

7. Госпошлина (квитанция об оплате)

8. Цветные фотографии 3,5 х 4,5 см.

9. Свидетельство о рождении (если 
менялась фамилия/имя/отче-
ство, с нотариально заверенным 
переводом, если требуется)

10. Копия трудового договора (если 
имеется)

11. Заявления

1. Перевод паспорта, нотариально 
заверенный

2. Свидетельство о заключении бра-
ка, копия паспорта супруга

3. Медицинское заключение, сер-
тификат об отсутствии ВИЧ-
инфекций

4. Сертификат о знании русского 
языка (или аттестат СССР или РФ 
об окончании 10 полных классов)

5. Копия уведомления о прибытии 
иностранного гражданина 

6. Копия миграционной карты

7. Госпошлина (квитанция об оплате)

8. Цветные фотографии 3,5 х 4,5 см.

9. Свидетельство о рождении (если 
менялась фамилия/имя/отчество, 
с нотариально заверенным пере-
водом, если требуется)

10. Копия трудового договора (если 
имеется)

11. Заявления
1. Перевод паспорта, нотариально 

заверенный
2. Медицинское заключение, сер-

тификат об отсутствии ВИЧ-
инфекций

3. Сертификат о знании русского 
языка (или аттестат СССР или РФ 
об окончании 10 полных классов)

4. Копия уведомления о прибытии 
иностранного гражданина 

5. Копия миграционной карты
6. Госпошлина (квитанция об оплате)
7. Цветные фотографии 3,5 х 4,5 см.
8. Свидетельство о рождении (если 

менялась фамилия/имя/отчество, 
с нотариально заверенным пере-
водом, если требуется)

9. Копия трудового договора (если 
имеется)

10. Заявления

1. Перевод паспорта, нотариально заве-
ренный + нотариально заверенное пен-
сионное удостоверение

2. Свидетельство о рождении и копия па-
спорта ребенка гражданина РФ (если 
менялась фамилия, свидетельство о 
браке или прочие документы)

3. Медицинское заключение, сертификат 
об отсутствии ВИЧ-инфекций

4. Сертификат о знании русского языка
 (или аттестат СССР или РФ об окончании 

10 полных классов)
5. Копия уведомления о прибытии ино-

странного гражданина 
6. Копия миграционной карты
7. Госпошлина (квитанция об оплате)
8. Цветные фотографии 3,5 х 4,5 см.
9. Свидетельство о рождении (если меня-

лась фамилия/имя/отчество, с нота-
риально заверенным переводом, если 
требуется)

10. Копия трудового договора (если име-
ется)

11. Заявления

проходит лично. Никакие знакомые, посред-
ники не должны принимать в процессе полу-
чения справок участие. В противном случае 
справки могут быть аннулированы.

Нотариально заверенные переводы до-
кументов также имеют срок при подаче за-
явления и документов. Их срок также со-
ставляет 3 месяца с даты выдачи, если не 
было изменений, а именно пересечений 
государственной границы, продлений срока 
действия иностранного паспорта на терри-
тории России. Нотариальному заверению 
переводов подлежат все документы на ино-
странном языке.

Что касается справки о несудимости – то 
для граждан Армении при подаче заявления 
она не требуется, т. к. Армения не является 
визовой страной. Но при заполнении заяв-
ления при наличии судимости ее необходимо 
указать. В противном случае может после-
довать мотивированный отказ в получении 
РВП – по основанию наличия судимости либо 
по факту предоставления заведомо ложных 
сведений о себе.

Справки о доходах при подаче заявления 
на РВП также не требуются. Но предоставле-
ние трудового договора обязательно, т.к. цель 
визита в миграционной карте – «работа».

Ниже приведен перечень документов, не-
обходимых для оформления РВП. Для вашего 
удобства мы специально разделили его на 
несколько разделов, отличающихся по при-
знаку основания приобретения.
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Успешное выступление

Гайк Андирасович родился 20 
сентября 1923 года в селе Крым 
Мясниковского района Ростовской 
области в крестьянской семье. В 
этом же селе он получил началь-
ное образование. После чего его 
отправили  на учебу в Нахичевань. 
В те годы в Нахичевани был педа-
гогический техникум. Гайк Анди-
расович Поповян поступил в этот 
техникум на отделение русского 
языка и литературы. Получение 
диплома учителя совпало с нача-
лом Великой Отечественной войны. 
Поповян добровольцем ушел на 
фронт. Гайк Андирасович воевал 
на Миус-фронте, освобождал Ро-
стов от фашистских захватчиков. 
Затем Поповян принимал участие 
в освобождении Румынии, Венгрии, 
Югославии. Гайк Андирасович 
встретил День Победы в Австрии. 
Он был награжден медалями «За 
отвагу», «За взятие Будапешта», 
«За Победу над Германией». Имел 
личные благодарственные письма 
от Верховного Главнокомандующе-
го. После окончания Великой От-
ечественной войны Поповян вер-
нулся в родное село Крым. Работал 
в Мясниковском райкоме ком-
сомола. В те годы Мясниковский 
район остро нуждался в учителях 
русского языка и литературы. По-
этому Гайка Андирасовича напра-
вили в среднюю школу села Крым 
работать преподавателем русско-
го языка и литературы. В эти годы 
он увлекся общественной работой, 
краеведением, историей. Следует 
особо отметить, что Поповян при-
нимал активное участие в реабили-
тации жертв сталинских репрессий. 
В тридцатые годы минувшего сто-
летия среди донских армян было 
немало репрессированных. Гайк 

Андирасович сделал очень многое 
для того, чтобы восстановить до-
брое имя видного партийного и 
государственного деятеля Саркиса 
Лусегеновича (Сергея Лукьяно-
вича) Лукашина (Срабионяна или 
Срапионяна). Лукашин был родом 
из Нахичевани-на-Дону. Он воз-
главлял правительство Советской 
Армении, являлся первым секре-
тарем ЦК Компартии Армении. В 
годы сталинских репрессий Лука-
шина объявили врагом народа. Его 
расстреляли в 1937 году. Так вот, 
Гайк Андирасович Поповян сделал 
многое для того, чтобы Лукашин 
был реабилитирован. Более то-
го, впоследствии он добился, что-
бы одна из центральных улиц села 
Крым носила его имя. При участии 
Поповяна один из колхозов Мяс-
никовского района был назван в 
честь Лукашина.

Гайк Андирасович Поповян 
способствовал созданию монумен-
та павшим односельчанам во время 
Великой Отечественной войны. Он 
собирал биографии и фотографии 
погибших односельчан. Наконец, 
венцом общественной деятельно-
сти Поповяна можно считать соз-
дание Музея истории села Крым и 
истории переселения армян на Дон. 
Интересно, что этот исторический и 
этнографический музей посетили 
туристы более чем из 50 стран Ев-
ропы, Азии, Америки и Африки.

Дело Гайка Андирасовича про-
должает нынешний директор музея 
Алвард Лусегеновна Поповян. Она 
создала сайт музея в Интернете, 
собрала уникальные экспона-
ты. Алвард Лусегеновна Поповян на 
сайте своего музея пишет:

«Войдя в музей, вы сразу уви-
дите фотографии древней столицы 

Армении Ани, отку-
да родом донские 
армяне. В музее 
хранится старин-
ная посуда донских 
армян – медный 
халгин (кастрюля), 
по ободу которого 
высечена надпись, 
относящаяся к XI-
XIII векам. Пред-
ставлена в музее 
и карта Морской 
Армении. Имен-
но так называли 
Крым европейские 
путешественники. 
В те годы армяне 
населяли все юго-
восточное побере-
жье полуострова. 
Много армян жило 
в городе Кафа (ныне Феодосия) и 
других приморских городах Кры-
ма». 

Все экспонаты музея расска-
зывают о том, как жили предки дон-
ских армян, в том числе и в Крыму. 
Воссоздана жилая комната пер-
вых армянских поселенцев. В этой 
комнате представлен посудный 
шкаф (джам-долаб), стол (драбез), 
колыбель (бешик). Стол для еды у 
донских армян очень интересен. 
Этот стол был на коротких ножках. 
Были специальные табуретки, на 
которые садились, чтобы кушать 
за этим столом. Особо донские ар-
мяне любили кушать на этом столе 
(драбезе) национальные пельмени 
(хаших-берек).

Кончено, сейчас в Мясников-
ском районе уже мало кто кушает за 
таким маленьким и низким столом. 
Но приятно, что в музее такой стол 
воссоздан.

Музей укра-
шают картины из-
вестных донских 
армянских худож-
ников Сейрана 
Хатламаджияна, 
Хачереса Солага-
яна, Саркиса Ки-
лафяна, Амбарцу-
ма Пегливаняна, 
Ардашеса Моши-
яна и других.

Большую часть 
экспозиции составляют экспона-
ты, представляющие известных 
уроженцев села Крым. Это Заслу-
женный тренер СССР, Заслуженный 
мастер спорта, 14-кратный чем-
пион СССР по борьбе Арам Варте-
ресович Ялтырян, мастер спорта, 
известный тренер Мартирос Ас-
ватурович Деремян, член антифа-
шистской организации «Молодая 
гвардия» Майя Гаспаровна Пегли-
ванова, генерал-майор, профессор 
Христофор Михайлович Джелаухов 
и многие другие.

Есть стенды и экспонаты, рас-
сказывающие о наших современ-
никах, которыми гордятся донские 
армяне. Так, например, в музее есть 
стенд, рассказывающий об извест-
ном ростовском детском докторе, 
гематологе, лауреата конкурса 
«Врач года», Главном детском ге-
матологе Ростовской области Ка-
рапете Суреновиче Асланяне.

Недавно в Донскую Государственную 
Публичную библиотеку была передана 
уникальная коллекция книг на армянском 
языке из личной библиотеки известного 
краеведа, историка, учителя русского язы-
ка и литературы, создателя этнографиче-
ского музея в селе Крым Мясниковского 

района Ростовской области Поповяна Гайка 
Андирасовича. Эти книги в дар библиотеке 
передала его внучка Нарине Поповян. Ак-
ция была приурочена ко Дню Победы. Ведь 
Гайк Андирасович Поповян был ветераном 
Великой Отечественной войны, награжден 
многими боевыми медалями и орденами.

Акция стартовала в Ростове-на-Дону 
сразу после завершения военного пара-
да на Театральной площади. В этом году 
маршрут движения колонны длиннее почти 
в два раза: от площади Карла Маркса по 
улицам Советской и Большой Садовой до 

Бессмертный полк прошагал по миру

9 мая армяне Дона приняли самое активное участие во 
всех городских мероприятиях, посвященных Великой По-
беде. На акции «Бессмертный полк» они с гордостью про-
шлись в колонне  с  портретами своих родных и близких, 
которые в далекие военные годы сражались за Родину. 

проспекта Соколова. Впервые шествие в 
Ростове завершилось проездом колонны 
байкеров, которые провезли по улицам го-
рода копию Знамени Победы.

Необходимо отметить, что акция «Бес-
смертный полк» прошла не только в Рос-

сии, но и в странах ближнего зарубежья, в 
том числе и в Республике Армения, евро-
пейских столицах и даже за океаном - в 
США. 

После участия в акции донские ар-
мяне уже по сложившейся традиции на-
правились в церковь Сурб Арутюн, чтобы 
помолиться за души усопших. После мо-
лебна, организованной колонной во главе 
с депутатом Законодательного собрания 
Ростовской области, председателем прав-
ления РРОО «Нахичеванская-на-Дону ар-
мянская община» Арутюном Сурмаляном 
советником генерального консульства Ре-
спублики Армения в г. Ростове-на-Дону, 
консулом Артуром Саркисяном, и священ-
нослужителями тер Тадеосом Авагяном и 
тер Тираном Авагяном направились к Веч-
ному огню у Братской могилы.

Присутствующие, склонив головы, по-
чтили память героев минутой молчания 
и возложили венки. Как отметил Арутюн 
Сурмалян: «Мы помним великий подвиг со-
ветского народа, мы гордимся нашими ве-
теранами и делаем все, чтобы сегодня им 
жилось хорошо».

После возложения цветов во дворе 
церкви Сурб Арутюн силами творческого 
актива для ростовчан и гостей нашего горо-
да был организован праздничный концерт.

9 мая тройной праздник для армянско-
го народа. Это одновременно и День Побе-
ды в Великой Отечественной Войне, и день 
освобождения армянского города Шуши от 
азербайджанской оккупации, и день соз-
дания Армии Обороны НКР. 

Лиана ПЕТРОСЯН
Фото автора

В 1987 году Музею села Крым 
было присвоено приказом Мини-
стерства культуры РСФСР звание 
народного. Благодаря стараниям 
Гайка Андирасовича Поповяна му-
зей стал своеобразным методи-
ческим центром. Поповян помогал 
в организации музеев в Егорлык-
ском, Семикаракорском районах, 
в составлении экспозиции Мясни-
ковского районного историко-эт-
нографического музея.

До сих пор со всех концов на-
шей страны и мира в Музей села 
Крым приходят благодарственные 
письма от потомков донских ар-
мян за то, что в селе бережно хра-
нят память их предков. В том, что 
крымский музей живет и процвета-
ет, есть несомненная заслуга Гайка 
Андирасовича Поповяна, а также 
его племянницы, нынешнего ди-
ректора музея Алвард Лусегеновны 
Поповян. К сожалению, Гайка Ан-
дирасовича уже нет на этом свете. 
Но его дело достойно продолжают 
его потомки. В этой связи мне особо 
приятно отметить, что внучка Гайка 
Андирасовича Поповяна Нарине 
Поповян передала книги на армян-
ском языке из личной библиотеки 
своего деда в Донскую Государ-
ственную Публичную библиотеку. 
А это значит, что творческое на-
следие Поповяна будет изучаться и 
развиваться.

Георгий БАГДЫКОВ
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объявляет набор учеников в новую группу по изучению 
армянского языка. Мы набираем группы дневного и 
вечернего обучения. Вы можете также записаться на 

индивидуальные уроки.

пр. Стачки, 25

²Ýóáõ¹³ñÓ

Ð³ñó³½ñáõÛó ¸áÝÇ èáëïáíÇ ÃÇí 90 Ñ³Ýñ³ÏñÃ³Ï³Ý 
¹åñáóÇ Ù³ÝÏ³í³ñÅ ̈  Ñá•»µ³Ý èÇï³ Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³ÝÇ Ñ»ï

ООО «Астраханский порт «Развитие»

Ø³ñÇÝ» ¶ñÇ•áñÛ³ÝÁ ÍÝí»É ¿ 1965 Ã. ³åñÇÉÇ 25–ÇÝ, ºñ ³ÝáõÙ: 
1983 Ã. Ï³ñÙÇñ ¹ÇåÉáÙáí ³í³ñï»É ¿ ºñ ³ÝÇ å»ï³Ï³Ý å³ñ³ñí»ëïÇ 
áõëáõÙÝ³ñ³ÝÁ: Ð»Ýó ÝáõÛÝ Ãí³Ï³ÝÇÝ ¿É ÁÝ¹áõÝí»É ¿ ºñ ³ÝÇ  
². êå»Ý¹Ç³ñÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý ûå»ñ³ÛÇ  µ³É»ïÇ ³½•³ÛÇÝ ³Ï³¹»ÙÇ³Ï³Ý 
Ã³ïñáÝ` áñå»ë µ³É»ïÇ å³ñáõÑÇ, ³ÛÝáõÑ»ï ` åñÇÙ³ µ³É»ñÇÝ³: àñå»ë 
Ã³ïñáÝÇ ³é³ç³ï³ñ Ù»Ý³Ï³ï³ñ å³ñ»É ¿ Ñ»ï Û³É Ý»ñÏ³Û³óáõÙÝ»ñáõÙ` 
È. ØÇÝÏáõëÇ §¸áÝ ÎÇËáï¦ (ÎÇïñÇ), ². ²¹³ÝÇ §ÄÇ½»É¦ (ÄÇ½»É),  
Ä. ´Ç½»Ç, è. Þã»¹ñÇÝÇ §Î³ñÙ»Ý¦ (Î³ñÙ»Ý, áñÝ, Ç ¹»å, µ»Ý³¹ñ»É ¿ 
³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï ². êå»Ý¹Ç³ñÛ³ÝÇ ³Ýí³Ý ûå»ñ³ÛÇ  µ³É»ïÇ Ã³ïñáÝÇ 
•ÉË³íáñ µ³É»ïÙ»Ûëï»ñ ²ñÙ»Ý ¶ñÇ•áñÛ³ÝÁ, Ñ³ïáõÏ Çñ ÏÝáç̀  Ø³ñÇÝ» 
¶ñÇ•áñÛ³ÝÇ Ñ³Ù³ñ), ê. äñáÏáý Ç §ØáËñáïÇÏ¦ (ØáËñáïÇÏ),  
². Ê³ã³ïñÛ³ÝÇ §¸ÇÙ³Ï³Ñ³Ý¹»ë¦ (ÜÇÝ³), ì»ñ¹ÇÇ §úÃ»ÉÉá¦ 
(¸»½¹»ÙáÝ³), ². Ê³ã³ïñÛ³ÝÇ §¶³Û³Ý»¦ (ÜáõÝ») Ð. ø. ²Ý¹»ñë»ÝÇ 
§ÒÛáõÝ» Ã³•áõÑÇÝ¦ (¶»ñ¹³)  ³ÛÉÝ: ÐÛáõñ³Ë³Õ»ñáí Ñ³Ý¹»ë ¿ »Ï»É 
èáõë³ëï³ÝÇ ¸³ßÝáõÃÛáõÝáõÙ, º•ÇåïáëáõÙ, Æëñ³Û»ÉáõÙ, ²ñ³µ³Ï³Ý 
ØÇ³óÛ³É ¾ÙÇñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, ²Ù»ñÇÏ³ÛÇ ØÇ³óÛ³É Ü³Ñ³Ý•Ý»ñáõÙ, 
Æëå³ÝÇ³ÛáõÙ, ¶»ñÙ³ÝÇ³ÛáõÙ, üñ³ÝëÇ³ÛáõÙ  ³ÛÉáõñ: ÆëÏ Æëñ³Û»ÉáõÙ 
ãáñë ï³ñÇ ÁÝï³ÝÇùáí ³ßË³ï»É  å³ñ»É »Ý §Ê³Ûý³¦  §Æëñ³Û»É µ³É»ï 
ÏÉ³ëÇÏ¦ Ã³ïñáÝÝ»ñáõÙ:

²åñÇÉÇ 29–Á ä³ñÇ ÙÇç³½•³ÛÇÝ ûñÝ ¿, áñÁ Ñ³ëï³ïí»É ¿ 
ÚàôÜºêÎú–Ç ä³ñÇ ÙÇç³½•³ÛÇÝ ËáñÑñ¹Ç ÏáÕÙÇó̀  Ç å³ïÇí 
ýñ³ÝëÇ³óÇ ³Ýí³ÝÇ å³ñáÕ  µ³É»ïÙ»Ûï»ñ Ä³Ý æáñç Üáí»ñÇ: 

ä³ñ³ñí»ëïÇ •Çï³ÏÝ»ñÁ ÷³ëïáõÙ »Ý` å³ñÁ ÙÇ Ï³Ë³ñ¹³Ï³Ý 
³ßË³ñÑ ¿, áõñ ÙÇ³ÓáõÉí³Í ×³ËñáõÙ »Ý Ù³ñ¹áõ Ñá•ÇÝ áõ Ù³ñÙÇÝÁ: 
ÆëÏ ³Û¹ ×³Ëñ³ÝùÇÝ Ã »ñ »Ý ï³ÉÇë å³ñ³ñí»ëïÇ ÝíÇñÛ³É 
Ù³ÝÏ³í³ñÅ–å³ñáõëáõÛóÝ»ñÁ, áñáÝó ÇÝùÝ³Ùáé³ó ³ßË³ï³ÝùÇ 
ßÝáñÑÇí ¿, áñ å³ñ»ñÁ Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ  ÷áË³ÝóíáõÙ »Ý ë»ñÝ¹Çó 
ë»ñáõÝ¹: 

²ñÙ»Ý  Ø³ñÇÝ» ¶ñÇ•áñÛ³ÝÝ»ñÇ ÁÝï³ÝÇùÁ µ³É»ï³ÛÇÝ 
ÁÝï³ÝÇù ¿: Ð³Û³ëï³ÝÇ í³ëï³Ï³íáñ •áñÍÇã ²ñÙ»Ý ¶ñÇ•áñÛ³ÝÁ 
Ñ³ÛïÝÇ µ³É»ïÙ»Ûëï»ñ ¿: ²í³• áñ¹ÇÝ` ²ñÙ³Ý ¶ñÇ•áñÛ³ÝÁ 
ÝáõÛÝå»ë µ³É»ïÇ ³ëå»ï ¿, áí ï³ëÝ»ñ»ù ï³ñÇ òÛáõñÇËÇ ûå»ñ³ÛÇ 
 µ³É»ïÇ Ã³ïñáÝÇ Ù»Ý³å³ñáÕÝ ¿ñ: ²ÛÅÙ Ý³ å³ñáõÙ ¿ ´»éÉÇÝÇ 

³Ù»Ý³Ñ½áñ Ã³ïñáÝÝ»ñÇó Ù»ÏÇ µ»ÙáõÙ: Ü³ ÙÇç³½•³ÛÇÝ ÙÇ 

ß³ñù ÙñóáõÛÃÝ»ñáõÙ ³ñÅ³Ý³ó»É ¿ µ³ñÓñ å³ñ• Ý»ñÇ, »ñ»ù 
áëÏ» Ù»¹³ÉÇ, ÇëÏ 2008 Ã. å³ñ• ³ïñí»É ¿ Î³ÝÝÇ §´³É»ï³ÛÇÝ 
¾ïáõ³Éáí¦: ì»ñçÇÝÇë ïÇñáçÁ áñáßáõÙ »Ý ×³Ý³ãí³Í µ³É»ï³ÛÇÝ 
ùÝÝ³¹³ïÝ»ñÁ: Üß»Ýù, áñ Çñ Ñéã³Ïáí  åñáý»ëÇáÝ³É 
å³Ñ³ÝçÝ»ñáí ³Ûë Ùñó³Ý³ÏÁ Ñ³Ù³½áñ ¿ Î³ÝÝÇ ÙÇç³½•³ÛÇÝ 
÷³é³ïáÝÇ ¶ñ³Ý åñÇÇÝ,  ²ñÙ³Ý ¶Çñ•áñÛ³ÝÁ µ³É»ïÇ Ñ³Û 
³ñïÇëïÝ»ñÇó ¹»é ë ³é³çÇÝÝ áõ ÙÇ³ÏÝ ¿ ÝÙ³Ý Ó»éùµ»ñáõÙáí: 
Îñïë»ñ áñ¹ÇÝ` êáõñ»Ý ¶ñÇ•áñÛ³ÝÁ, ëáíáñáõÙ ¿ ¶»ñÙ³ÝÇ³ÛÇ 
É³í³•áõÛÝ å³ñ³ÛÇÝ ³Ï³¹»ÙÇ³Ý»ñÇó Ù»ÏáõÙ, ÇëÏ ¹áõëïñÁ̀  
Â³Ù³ñ³ ¶ñÇ•áñÛ³ÝÁ, ³ñ¹»Ý Çñ ³é³çÇÝ Ñëï³Ï ù³ÛÉ»ñÝ ¿ ³ÝáõÙ 
åáõ³ÝïÝ»ñáí:  

²Ûëûñ Ù»ñ ÑÛáõñÝ ¿ å³ñ³ñí»ëïÇ ÝíÇñÛ³É, µ³É»ïÇ 
³ñïÇëï, èáëïáíÇ ³ñí»ëïÇ ùáÉ»çÇ •ÉË³íáñ Ù»Ãá¹Çëï, 
§üáñë¦ å³ñ³ÛÇ ¹åñáó-ëïáõ¹Ç³ÛÇ •»Õ³ñí»ëï³Ï³Ý 
Õ»Ï³í³ñ̀  Ø³ñÇÝ» ¶ñÇ•áñÛ³ÝÁ: 

– îÇÏÇÝ ¶ñÇ•áñÛ³Ý, ³Ýã³÷ áõñ³Ë³ÉÇ 
¿, áñ ³Ûëûñ, ÑÛáõÁÝÏ³É ¸áÝáõÙ, Ù»Ýù 
í³Û»ÉáõÙ »Ýù Ó»ñ, Ó»ñ ¹ëï»ñ, ³ÙáõëÝáõ̀  
ÐÐ í³ëï³Ï³íáñ •áñÍÇã, µ³É»ïÙ»Ûëï»ñ 
²ñÙ»Ý ¶ñÇ•áñÛ³ÝÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛáõÝÁ: 

ÈÇÝ»Éáí µ³É»ïÇ ³ñïÇëï, Ù»Í³Ý³Éáí 
Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ÙÇç³í³ÛñáõÙ, Ç±Ýã Ñ»-
ï³ùñùÇñ ÑÇßáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ áõÝ»ù` å³ñ-
³ñí»ëïáõÙ Ó»ñ ³é³çÇÝ ù³ÛÉ»ñÇ Ñ»ï 
Ï³åí³Í: 

– ºë ÁÝ¹³Ù»ÝÁ ãáñë ï³ñ»Ï³Ý ¿Ç, 
»ñµ Ù³ÛñÇÏÇë Ñ»ï Ý»ñÏ³ ¿Ç â³ÛÏáíëÏáõ 
§Î³ñ³åÇ ÉÇ×¦ Ý»ñÏ³Û³óÙ³ÝÁ: Ð»Ýó 
³Û¹ Ý»ñÏ³Û³óáõÙÝ ¿É áñáß»ó ÇÙ Ñ»ï³•³ 
×³Ï³ï³•ÇñÁ` ¹»åÇ  å³ñ³ñí»ëï: ²Û¹ ûñÁ 
»ë ß³ï ïå³íáñí³Í ¿Ç: ÖÇßï ¿ ³ëí³Í, áñ 
µ³É»ïÁ Ó•áÕ³Ï³Ý áõÅ áõÝÇ: àõ ¹³ÑÉÇ×áõÙ 
Ýëï³Í` áõ½áõÙ »ë ¹áõ ¿É ×³Ëñ»ë µ»ÙáõÙ…  
àõ ó³ÝÏáõÃÛáõÝ¹ ³ÛÝù³Ý Ñ³ë³Ý»ÉÇ ¿ 
ÃíáõÙ, µ³Ûó…

Ð³Ûñë ¹»Ù ¿ñ ÇÙ å³ñáõÑÇ ¹³éÝ³ÉáõÝ: 
Ü³ áõ½áõÙ ¿ñ, áñ »ë §ÝáñÙ³É Ù³ñ¹ ¹³é- 
Ý³Ù¦, Ñ³Ù³Éë³ñ³ÝáõÙ ëáíáñ»Ù: ²í³ Ȭ,  
»ë ³Ýí»ñç É³óáõÙ ¿Ç ¨ å³Ñ³ÝçáõÙ, áñ 
ÇÝÓ å³ñÇ ËÙµ³Ï ï³Ý»Ý: ÆÙ »ñ³½³ÝùÁ 
Ï³ï³ñí»ó ¨ »ë ÁÝ¹áõÝí»óÇ å³ñÇ áõ-
ëáõÙÝ³ñ³Ý:

– ¸áõù Ñ³Ý¹»ë »ù »Ï»É ûå»ñ³ÛÇ 
¨ µ³É»ïÇ Ã³ïñáÝÇ̀  Ó»ñ ³ßË³ï³Í 
Å³Ù³Ý³Ïí³ Ë³Õ³ó³ÝÏáõÙ ÁÝ¹•ñÏí³Í 
µáÉáñ µ³É»ï³ÛÇÝ Ý»ñÏ³Û³óáõÙÝ»ñÇ 
•ÉË³íáñ ¹»ñ³å³ñ»ñáõÙ: à±ñÝ ¿ »Õ»É Ó»ñ 
ëÇñ»ÉÇ ¹»ñÁ:  

– ´áÉáñÝ ¿É ÇÝÓ Ñ³Ù³ñ ß³ï ëÇñ»ÉÇ  
»Ý »Õ»É: ²é³Ýó ëÇñá` ã»ë Ï³ñáÕ å³ñ»É ¨ 
Ñ³ëóÝ»É Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÇÝ ³ÝÏ»ÕÍáõÃÛáõÝ 
áõ ÝíÇñáõÙ: ÐÇßáõÙ »Ù, Ã» ÇÝãå»ë ¿ñ 
µ³É»ïÙ»Ûëï»ñ ìÇÉ»Ý ¶³ÉëïÛ³ÝÁ Ñ³- 
Ùá½áõÙ, áñ Ñ³Ý¹»ë •³Ù §ÄÇ½»ÉÇ¦ ¹»ñáõÙ: 
ºñ»ù ³ÙÇë ³Ýó` Ñ³Ù³Ó³ÛÝí»óÇ å³ñ»É 

¨ §ÄÇ½»ÉÁ¦ ¹³ñÓ³í ÇÙ É³í³•áõÛÝ 
å³ñïÇ³Ý»ñÇó Ù»ÏÁ, áñÁ µ³ñÓñ •Ý³-
Ñ³ï»ó Ñ³Ý¹Çë³ï»ëÁ: Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ù³- 
ÙáõÉáõÙ ÝáõÛÝÇëÏ ïå³•ñí»ó §Ð³Û ÄÇ-
½»ÉÁ í»ñ³ÍÝí»ó ¨ É³ó³óÝáõÙ ¿ Ñ³Û 
ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó¦ í»Ý³•ñáí Ñá¹í³Í:

– ä³ñÇ Ù³ëÇÝ Ëáë»ÉÇë` ³Ï³Ù³ÛÇó 
ÑÇß»óÇ Ù»ÍÝ ÎáÙÇï³ëÇ Ëáëù»ñÁ. 
§ä³ñÝ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ 
³½•Ç ù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛ³Ý ³ëïÇ×³ÝÁ¦: 
Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ù³ñ¹ Ï³ñ±Õ ¿ Ñ³ëÏ³Ý³É 
å³ñÇ É»½áõÝ, Ã» ¹ñ³ Ñ³Ù³ñ å»ïù »Ý 
Ù³ëÝ³•Çï³Ï³Ý áñáß³ÏÇ áñ³ÏÝ»ñ:  

– ä³ñ³ñí»ëïÝ ³ñí»ëïÇ ³ÛÝ ï»ë³Ï-
Ý»ñÇó ¿, áñï»Õ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ÑáõÛ½»ñÝ áõ 
½•³óÙáõÝùÝ»ñÝ ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ »Ý »- 
ñ³ÅßïáõÃÛ³Ý ¨ ß³ñÅáõÙÝ»ñÇ ÙÇçáóáí: 
Ð³ÛÝ ÇëÏ³å»ë ù³Õ³ù³ÏÇñÃ ³½• ¿, å³ñÁ` 
Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ áõ Ñ³ñ³½³ï ¿ ³Ù»ÝùÇÝ: Ø»ñ 
³½•Á ëÇñáõÙ ¿ å³ñ»É: ÆëÏ ³Ûë ³Ù»ÝÁ 
½•³Éáõ ¨ ÷áË³Ýó»Éáõ Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï 
»Ý Ù³ëÝ³•Çï³Ï³Ý µ³ñÓñ áñ³ÏÝ»ñ: 
î³ëÝÑÇÝ• ï³ñÇ »ë ¨ ²ñÙ»ÝÁ »Õ»É »Ýù 
³ßË³ñÑáõÙ Ñ³Û ³ñí»ëïÁ ûï³ñ ³½•»ñÇÝ 
Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ •ÉË³íáñ ¹»ÙùÁ:

– îÇÏÇÝ ¶ñÇ•áñÛ³Ý, Ç±Ýã •áñÍáõ-
Ý»áõÃÛáõÝ »ù Í³í³ÉáõÙ ³Ûëûñ ¸áÝÇ 
èáëïáíáõÙ: 

– ÆÙ ³ßË³ï³Ýù³ÛÇÝ •ñ³ýÇÏÝ ³Ûëûñ 
ß³ï Ñ³•»ó³Í ¿: èáëïáíÇ ³ñí»ëïÇ 
ùáÉ»çáõÙ áõÝ»Ù »ñ»ù ¹³ëÕ»Ï³Ï³Ý ¹³- 
ë³ñ³Ý, áñï»Õ ¹³ë³í³Ý¹áõÙ ¨ µ»-
Ù³¹ñáõÙ »Ù ¹³ë³Ï³Ý, Ùá¹»éÝ ¨ Åá-
Õáíñ¹³Ï³Ý å³ñ»ñ: øáÉ»çÇ ÇÙ ë³Ý»ñÝ 
³ñ¹»Ý Ñ³ëóñ»É »Ý ÷³ÛÉ»É èáëïáíÇ 
å»ï³Ï³Ý »ñ³Åßï³Ï³Ý Ã³ïñáÝÇ µ»ÙáõÙ 
¨ ¹³é³Ý³É ÙÇç³½•³ÛÇÝ ÙñóáõÛÃÝ»ñÇ 
¹³÷Ý»ÏÇñ: Ô»Ï³í³ñáõÙ »Ù Ý³¨ §üáñë¦ 
å³ñ³ÛÇÝ ¹åñáó-ëïáõ¹Ç³Ý, áñï»Õ ëá- 
íáñáõÙ »Ý ãáñë ï³ñ»Ï³ÝÇó µ³ñÓ 

»ñ»Ë³Ý»ñ: ¸åñáó-ëïáõ¹Ç³ÛÇ ÑÇÙÝ³-
Ï³Ý áõÕÕí³ÍáõÃÛáõÝÁ »ñ»Ë³ÛÇ Ù³ñÙ- 
ÝÇ Ù³ñ½áõÙÝ ¿, •ÇÙÝ³ëïÇÏ³Ý, ¹³ë³-
Ï³Ý å³ñ³ÛÇÝ ß³ñÅáõÙÝ»ñ ëáíáñ»ÉÁ, 
•»Õ³•Çï³Ï³Ý ÏñÃáõÃÛáõÝÁ ¨ ×³ß³ÏÇ 
Ó¨³íáñáõÙÁ: êáíáñáõÙ »Ýù Ý³¨ ¹³- 
ë³Ï³Ý, ¿ëïñ³¹³ÛÇÝ, Ñ³ÛÏ³Ï³Ý å³ñ»ñ: 
²ñ¹»Ý Ñ³ëóñ»É »Ýù ³ñÅ³Ý³Ý³É ÙÇ ß³ñù 
å³ñ•¨Ý»ñÇ: 

– Æ±Ýã ëï»ÕÍ³•áñÍ³Ï³Ý Íñ³•ñ»ñ 
áõÝ»ù ³é³çÇÏ³ÛáõÙ:

– àõ½áõÙ »Ù ÇÙ ëÇñ»ÉÇ ³ß³Ï»ñï-
Ý»ñÇ Ñ»ï ÙÇ³ëÇÝ ³é³çÇÏ³ÛáõÙ Ï³½-
Ù³Ï»ñå»É Ù»Í Ñ³ßí»ïáõ-Ñ³Ù»ñ•, óáõÛó 
ï³É ³Ûë »ñÏáõ ï³ñáõÙ Ù»ñ Ï³ï³ñ³Í 
³ßË³ï³ÝùÁ: 

àõÝ»Ù Ý³¨ ¹»é¨ë ãÇñ³Ï³Ý³óí³Í 
»ñ³½³ÝùÝ»ñ: àõ½áõÙ »Ù Ó»éÝ³ÙáõË ÉÇ- 
Ý»É úëÏ³ñ àõ³ÛÉ¹Ç §ø»Ýï»ñíÇÉÛ³Ý áõñ- 
í³Ï³ÝÁ¦ Ýáí»ÉÇ ÑÇÙ³Ý íñ³ »ñÏáõ  
Ù³ëÇó Ï³½Ùí³Í µ³É»ï³ÛÇÝ µ»Ù³¹-
ñáõÃÛ³Ý Çñ³Ï³Ý³óÙ³ÝÁ, áñÝ Çñ Ù»ç 
Ý»ñ³éáõÙ ¿ ¹³ë³Ï³Ý »ñ³ÅßïáõÃÛáõÝ, 
•ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ¨ å³ñ: ê³ ÛáõñûñÇÝ³Ï 
»é³ÙÇáõÃÛáõÝ ¿, áñÁ •ñ»Ã» µ³ó³Ï³ÛáõÙ 
¿ Ù»½³ÝáõÙ: ²Û¹ åéá»ÏïÁ ÝíÇñí³Í 
¿ Ù»ñ »ñ»Ë³Ý»ñÇ ×³ß³ÏÁ ÷áË»ÉáõÝ, 
½³ñ•³óÝ»ÉáõÝ, ÏñÃáõÃÛ³ÝÁ ¨ ³ÛÉ Ñ³-
Ù³å³ï³ëË³Ý µ³ñÓñ áñ³ÏÝ»ñÇÝ: ²ÛÝ 
ÝíÇñí³Í ¿ Ù³ÝáõÏÝ»ñÇÝ, Ýñ³Ýó ³ßË³ñ-
Ñ³Û³óùÇ ½³ñ•³óÙ³ÝÁ` ³Ûëûñí³ Ù»ñ 
µ³ñ¹ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ : 

ò³ÝÏ³ÝáõÙ »Ù Ý³¨ ÑÇÙÝ»É ¿ÃÇÏ³ÛÇ 
¨ ¿ëÃ»ïÇÏ³ÛÇ ¹åñáó` ÙÇ³ÛÝ Ç•³Ï³Ý ë»- 
éÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áñï»Õ 

µ³ñÓñ³Ï³ñ• Ù³ëÝ³•»ïÝ»ñÁ Ïå³ï-
ñ³ëï»Ý ÇëÏ³Ï³Ý É»¹ÇÝ»ñ, áñáÝù ÏÁ- 
ï³ñµ»ñí»Ý ÙÝ³ó³ÍÇó Çñ»Ýó ÝÇëï áõ 
Ï³óáí, í³ñù áõ µ³ñùáí, Ñ³• áõ Ï³åáí, 
Ùï³Í»É³Ï»ñåáí:  

ì»ñç»ñë ëï³ó»É »Ýù Ñ³ïáõÏ Ññ³- 
í»ñ` Ù³ëÝ³Ïó»Éáõ ¶ÛáõÙñÇáõÙ ÐÐ ³é³çÇÝ 
ïÇÏÝáç ¨ ÐÐ Øß³ÏáõÛÃÇ Ý³Ë³ñ³ñáõ-
ÃÛ³Ý µ³ñÓñ Ñáí³Ýáõ Ý»ñùá Ï³Û³Ý³ÉÇù 
§¶ÛáõÙñÇ é»Ý»ë³Ýë¦ ÙÇç³½•³ÛÇÝ ÙÁñ- 
óáõÛÃÇÝ: Ð³Û³ëï³Ý Ù»ÏÝ»Éáõ µáÉáñ 
Í³Ëë»ñÝ Çñ íñ³ ¿ í»ñóñ»É ¸áÝÇ Ñ³Û-
Ï³Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÁ, ÇÝãÇ Ñ³Ù³ñ Ù»ñ  
ËáñÇÝ ßÝáñÑ³Ï³ÉáõÃÛáõÝÝ »Ýù Ñ³ÛïÝáõÙ 
Ñ³Ù³ÛÝùÇ Õ»Ï³í³ñáõÃÛ³ÝÁ: ê³Ï³ÛÝ Ù»ñ 
Ù»ÏÝ»ÉÁ Ï³Ëí³Í ¿ Ð³Û³ëï³ÝáõÙ ³Ûëûñí³ 
ïÇñáÕ µ³ñ¹ Çñ³íÇ×³ÏÇó: Ðáõë³Ýù, áñ 
³ÛÝï»Õ ³Ù»Ý ÇÝã ßáõï ÏÏ³ñ•³íáñíÇ: 

–  îÇÏÇÝ ¶ñÇ•áñÛ³Ý, ä³ñÇ ÙÇç³½•³-
ÛÇÝ ûñí³ Ï³å³ÏóáõÃÛ³Ùµ ßÝáñÑ³íáñáõÙ 
»Ýù Ó»ñ µ³É»ï³ÛÇÝ •»Õ»óÇÏ ÁÝï³ÝÇùÇÝ, 
ó³ÝÏ³ÝáõÙ »Ýù ëï»ÕÍ³•áñÍ³Ï³Ý ÙÇ³ÛÝ 
í»ñ»ÉùÝ»ñ, »ñ³½³ÝùÝ»ñÇ Çñ³Ï³Ý³óáõÙ 
¨ Ë³Õ³Õ »ñÏÇÝù:

– ÞÝáñÑ³Ï³ÉáõÃÛáõÝ, §¸áÝÇ Ü³ËÇç»-
í³Ý¦ Ã»ñÃÇ ÁÝÃ»ñóáÕÝ»ñÇÝ ¨ áÕç Ñ³Û 
³½•ÇÝ Ù³ÕÃáõÙ »Ù ë»ñ, ÁÝï³Ý»Ï³Ý 
»ñç³ÝÏáõÃÛáõÝ ¨ Ñ³çáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ: Î³ñ-
ÍáõÙ »Ù, áñ Ñ³Û ÏÝáç Ñ³Ù³ñ ³é³çÝ³Ñ»ñÃÁ 
å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Çñ ÁÝï³ÝÇùÇ, ûç³ËÇ ÍáõËÁ 
í³é å³Ñ»ÉÁ: Î³ñÇ»ñ³Ûáí ½µ³Õí»ÉÁ 
å»ïù ¿, µ³Ûó ³é³çÇÝ ï»ÕáõÙ ÙÇßï å»ïù 
¿ ÉÇÝ»Ý ÁÝï³ÝÇùÁ, »ñ»Ë³Ý»ñÁ:

ä³ïñ³ëï»ó` 
²ñÙÇÝ» Ðáíë»÷Û³ÝÁ
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СЛОВО РЕКТОРА

Рецепты арцахских блюд
от Раи Бабаян

Шпот является старинным традиционно 
арцахским блюдом. В основном оно подает-
ся на завтрак. Это очень вкусная, полезная 
и сытная каша. Шпот готовится так: муку 
развести с водой и варить до загустения, 
при этом все время мешая ложкой, доба-
вив соль по вкусу. Отдельно в сковородке на 
масле нужно прожарить мелко нарезанный 
кубиками лук. Когда шпот-каша чуть за-
твердеет, его нужно разложить в глубокие 
тарелки порционно. В середине каши-шпот 
делается лунка и туда помещается прожа-
ренный в масле лук, а по краям каши-шпот 
заливается тутовый дошаб (в Арцахе его 
называют – бякмаз). Кушающий вначале 
набирает в ложку кашу-шпот, макает его в 
прожаренный в масле лук, а потом кончиком 
ложки набирает тутовый дошаб. 

ИНГРЕДИЕНТЫ:
1) Мука – 200 гр.;
2) Вода – 400 мл.; 
3) Масло – 100 гр.; 
4) Лук – 2 шт.; 
5) Дошаб тутовый (бякмаз) - 200 гр. 

ПРИЯТНОГО АППЕТИТА!

ШПОТ 
по арцахски

Мероприятие организовали Уни-
верситет Месроп Маштоц (УММ), фи-
лиал Московского университета имени  
С.Ю. Витте в Ростове-на-Дону и Студен-
ческое Научное Общество Университе-
та Месроп Маштоц. Конференция была 
посвящена 25-летию восстановления 
армянской государственности и 5-ле-
тию деятельности студенческого на-
учного общества Университета Месроп 
Маштоц. 

Конференцию открыли прорек-
тор УММ по учебной, научной работе 
и внешним связям к.ф.н., профессор 
УММ Гариб Бабаян и председатель 
Студенческого Научного Общества 
УММ, преподаватель кафедры истории 
Овик Аванесов. Было зачитано привет-
ственное послание руководства фили-
ала Московского университета имени  
С.Ю. Витте в г. Ростове-на-Дону. Участ-
ники конференции составили телеграм-
му соболезнования в связи с недавним 
трагическим происшествием в аэро-
порту Ростова. 

На пленарном заседании конфе-
ренции выступили магистр политологии 
Ереванского государственного Универ-
ситета (ЕГУ) Гоар Саакян с докладом 
на тему «Перспективы региональной 
безопасности на Южном Кавказе» и 
председатель Студенческого Научно-
го Общества УММ преподаватель ка-
федры истории Овик Аванесов с темой 
«Нынешняя геополитическая ситуация и 

Мероприятие, в котором приня-
ли участие 8 компаний из Армении и 5 
компаний из Нагорного Карабаха, было 
организовано обществом «Армянские 
сады» совместно с «Союзом винограда-
рей и виноделов НКР». Производители 
представили сорта красного, белого и 
розового вина.

Подобные выставки уже несколько 
лет проходят в Ереване, а в Нагорном 
Карабахе проводятся впервые. Как ут-
верждают организаторы, мероприятие 
направлено на ознакомление широких 
слоев населения с армянским вином, 
увеличение числа истинных его любите-
лей и ценителей. 

Помимо помещения, администрация 
гостиницы предоставила официантов: 

Недавно в столице Нагорно-Карабахской Республики 
Степанакерте, в зале фешенебельного отеля «Валлекс 
Гарден», состоялась выставка-дегустация армянских вин.

юноши и девушки обслуживали посети-
телей, угощали их канапе с хлебом, сы-
ром, зейтуном, виноградом и т.д. Среди 
высокопоставленных дегустаторов были 
премьер-министр НКР Араик Арутю-
нян, члены правительства. В целом вы-
ставку-дегустацию посетило несколько 
сот человек. Любители и ценители вина 
переходили от столика к столику, про-

бовали вина, обмениваясь мнениями и 
впечатлениями. Для правильного рас-
пития организаторы предусмотрели 
специальные бокалы, отдельные для 
белого и красного вина. Производители 
собственноручно наливали вино в бока-
лы дегустаторов.

Нагорный Карабах был представлен 
винами производителей из Степанакер-

та, Мартунинского и Гадрутско-
го районов. По словам предсе-
дателя Союза виноградарей и 
виноделов НКР Григория Аве-
тисяна, карабахские вина кон-
курентоспособны на междуна-
родных рынках, и интерес к ним 
за последние годы существенно 
вырос. В частности, компания 
«Катаро», основателем и вла-
дельцем которого Аветисян 
является (это семейный бизнес 
в селе Тог Гадрутского района), 
экспортирует свои вина в Ар-
мению, Россию и Европу, уча-

ствует в международных выставках и 
занимает призовые места. К примеру, в 
нынешнем году на «Продэкспо-2016» 
в Москве вино «Катаро» получило приз 
«Лучший продукт года». 

В Армении, России и ряде стран Ев-
ропы пользуются успехом также такие 
карабахские вина, как «Катаро», «Хин-
догни», «Гиши», «Бердашен», «Чартар», 
«Ркацтели», «Шехер».

Среди крупных винодельческих 
компаний НКР – Степанакертский вин-
завод, у которого имеются филиалы в 
райцентре Мартуни и поселке Красный 
Базар, а также «Арцах бренди компани» 
в райцентре Аскеран.

Резюмируя, можно с уверенностью 
сказать, что ассортимент и качество 
производимых в Нагорно-Карабах-
ской Республике вин растет год от го-
да, завоевывая новые международные 
рынки.

Ашот БЕГЛАРЯН, Степанакерт
Фотографии Альберта ВОСКАНЯНА

проблемы Кавказского региона». Затем 
состоялась работа секций с участием 
студентов, магистрантов, аспирантов, 
молодых ученых и преподавателей из 
ведущих образовательных и научно-ис-
следовательских учреждений Арцаха, 
Армении, России и Беларуси. 72 участ-
ника представили Университет Месроп 
Маштоц, филиал Московского универ-
ситета имени С.Ю. Витте в г. Ростове-на-
Дону, Арцахский Государственный уни-
верситет, Ереванский Государственный 
университет, Институт Арменоведения 
ЕГУ, Армянский государственный эко-
номический университет, Российско-
Армянский (Славянский) университет, 
Московский государственный юриди-
ческий университет имени О.Е. Кутафи-
на, Южный федеральный университет 
Ростова-на-Дону, Ростовский государ-

ственный экономический университет, 
Пятигорский государственный лингви-
стический университет, Южно-Россий-
ский институт управления - филиал Рос-
сийской академии народного хозяйства 
и государственной службы при Пре-
зиденте РФ, Академию управления 
при Президенте Республики Беларусь. 
Состоялись активные обсуждения по 
геополитическим проблемам, вопросам 
безопасности, перспективам развития 
Армении и Кавказского региона, рос-
сийско-армянского сотрудничества и 
другим актуальным проблемам.

В рамках научной конференции по 
инициативе Студенческого Научного 
Общества и библиотеки УММ была ор-
ганизована выставка документов и книг, 
посвященных 25-летию восстановле-
ния армянской государственности. 

В Университете Месроп Маштоц (УММ) состоялась 
международная научная конференция студентов и 
молодых ученых «Армения и проблемы кавказского 
региона». 

И снова 9 Мая. Кажется, прошла целая жизнь, 
потому что четырехдневная апрельская война вы-
звала поток разных чувств, раскрыла удивитель-
ные свойства нашего народа.

9 Мая 2016 года – это уже не просто День По-
беды в Великой Отечественной войне, не просто 
День Освобождения Шуши, не просто День соз-
дания Армии Обороны НКР, это еще День зарож-
дения нового армянства, День Гордости за свою 
нацию, за народ, который воспитал сыновей, за 
четыре дня войны повторивших подвиг и своих 
отцов – воинов-освободителей Арцаха, и дедов и 
прадедов, которые в годы второй мировой войны 
защитили мир от фашизма.

Склоняем головы перед героями всех освобо-
дительных войн.

Мира и процветания, счастья и благополучия 
вам!

Донара ГАБРИЕЛЯН,
ректор Университета Месроп Маштоц, 

профессор
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